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— Нет, нет и еще раз нет!

    Занай Джеймс покачала головой в знак протеста, отчего черные длинные волосы слегка растрепались, и несколько прядей упали на ее смуглые, цвета молочного шоколада, плечи. Она скрестила руки на груди, глядя сверху вниз на свою лучшую подругу, Морган Грандин. Учитывая улыбку, появившуюся на губах подруги, Занай сомневалась, что Морган восприняла ее возражение всерьез. В зеленых глазах Морган горели хитрые искры, а рыжие волосы только подчеркивали ее озорной характер.

    — Давай, Занай, — заныла подруга, выходя из-за прилавка своего бутика «Девушка с ранчо» и становясь перед Занай, — это вечеринка года. Люди к этому маскараду начинают заказывать костюмы почти за год. Ты очень долго сбегала от этого события, тебе пора перестать прятаться.

    Стесняясь правды, которую говорила ей подруга, Занай опустила взгляд на свои простенькие туфли.

    — Морган, я ценю то, что ты пытаешься сделать. Но это не сработает. Я не вписываюсь в подобные мероприятия. Книги, наука, исследования — я живу только этими интересами. Светская беседа и флирт для меня как чужой язык. Черт, я даже не умею хлопать ресницами. Попытки состроить глазки больше похожи на приступ косоглазия, чем на флирт.

    — Занай, — фыркнула Морган, положив руки ей на плечи, — ты красивая и умная. Люди полюбят тебя, если ты просто дашь им шанс узнать тебя ближе.

    Занай покачала головой:

    — Люди считают меня неуклюжей и скучной.

    — Эй, не говори так о моей лучшей подруге.

    Занай улыбнулась Морган, наслаждаясь тем, какой заботливой она была:

    — Я не говорила, что я неуклюжая и скучная. Я сказала, что люди считают меня такой.

    Морган удивленно приподняла бровь, тем самым показывая, что подруга не поняла различия, Занай продолжила:

    — Морган, это не было самоуничижительным комментарием. Мне нравится тот факт, что я ботаник. Я с гордостью ношу этот ярлык. Просто я достаточно умна, чтобы понимать: другие люди не ценят во мне это качество. Поэтому я держусь от них подальше.

    Морган грустно улыбнулась ей. Занай знала, что подруга не жалела ее. Морган просто не понимала, что кому-то может быть комфортно проводить так много времени в одиночестве.

    — Занай, ты обещала своей тете, что не позволишь работе и этой стае волков, маскирующихся под твою семью, погасить твой свет.

    Чувство вины и горе сжали сердце Занай при упоминании о единственном любящем человеке, который был в ее жизни. Мать умерла, когда Занай была ребенком, и сестра ее матери, Дежа, стала единственным источником света в ее унылой жизни. Тетя Дежа тоже недавно скончалась, и Занай тяжело переживала потерю. Она задавалась вопросом, сможет ли когда-нибудь по-настоящему оправиться от этого горя.

    — Это удар ниже пояса — использовать мою покойную тетю, чтобы манипулировать мной. Теперь я понимаю, почему вы с Райаном так часто ссоритесь.

    — Райана вряд ли можно назвать образцом добродетели. Он тупоголовый неандерталец. — При одном упоминании имени Райана Картера Морган потеряла всю свою сдержанность. Хотя ее подруга никогда бы в этом не призналась, Занай подозревала, что неприязнь Морган к этому мужчине была больше связана с взаимным влечением, чем с чем-либо еще. — И мы говорим не о Райане или о том, насколько он меня бесит, — продолжала Морган, — мы говорим о том, какая ты замечательная и как тебе нужно немного пожить для себя.

    — Я понимаю. — Занай фыркнула и подошла к ближайшему дивану в примерочной. — Я просто не знаю, как себя вести. Я не вписываюсь в это общество. Пока другие девочки выясняли, как быть истинными леди, я уткнулась носом в книгу. Я не знаю, как вести себя или одеваться на такого рода мероприятиях. Я там буду лишней.

    Морган села рядом с подругой, обнимая ее за плечи, защищая и утешая.

    — То, что ты уткнулась носом в книгу, помогло тебе стать выдающимся детским психиатром. Хорошая новость в том, что ты достаточно богата, чтобы заплатить за прическу и макияж. Кроме того, твоя подруга, — Морган показала на себя, — владеет бутиком и может найти одежду, подходящую для королевы. Так что, если ты позволишь, я позабочусь о том, чтобы ты была самой красивой девушкой на балу.

    Занай скептически посмотрела на подругу. У Морган был решительный взгляд. Занай закрыла глаза и собралась с силами, чтобы сказать «нет», когда ее взгляд упал на лицо Морган, светящееся от предвкушения. Занай никогда ни в чем не могла отказать Морган, если это заставляло ее радоваться, как детскому празднику.

    — Хорошо, Морган. Уговорила.

    
Три дня спустя Занай стояла перед зеркалом в закрытом магазине Морган в абсолютном благоговении перед своим отражением.

    — Морган, как, черт возьми, тебе удалось провернуть это всего за несколько дней?

    Довольный блеск в глазах Морган выдавал гордость, которую она испытывала за свое творение.

    — Я говорила тебе, что сделаю тебя самой красивой девушкой на балу.

    Занай уставилась на себя в зеркало, едва узнавая свое отражение. На ней было бальное платье без бретелек с овальным вырезом, который подчеркивал ее стройный торс и талию. Длинную юбку сшили из нескольких слоев шифона, ниспадающих идеальными складками. Платье было великолепно, но от ярко-красного цвета у Занай перехватило дыхание.

    — Морган, я не узнаю себя.

    — Это бал-маскарад, глупышка. Ты и не должна узнавать себя.

    Морган вручила ей маленький серебряный клатч, затем нежно набросила шифоновую накидку на плечи Занай. В ней она сразу же почувствовала себя защищенной.

    Морган перекинула длинные темные кудри Занай через плечо, прежде чем закрепить на ее голове сверкающую диадему, а затем надвинула на лицо красную маскарадную маску. Занай понимала, что она сногсшибательна и ей самое место на балу. Теперь все, что ей нужно было делать, — это держать рот на замке, и, возможно, люди в Техасском клубе скотоводов не поймут, какой она была на самом деле.

    
* * *

    
Джейден Латтимор потягивал шампанское из бокала, облокотившись на стойку бара и глядя на людей в большом бальном зале. Он не озаботился оригинальным костюмом, ограничившись для мероприятия только маской, но все равно он был неотразим: белая рубашка контрастировала с его темной кожей, а выдающийся рост сделал бы бесполезной любую попытку спрятать свою личность под маскарадным костюмом.

    Как всегда, большая часть городской элиты явилась на этот ежегодный бал. Даже под масками Джейден мог узнать всех, кто слонялся по залу. Ему было очень скучно, но он огляделся, думая, чем бы занять себя, прежде чем уйти. Будучи членом одной из самых богатых семей Ройала, он выполнил свой долг, появившись здесь. Но он не собирался проводить всю ночь, скучая из-за желания взрослых богатых людей поиграть в переодевания. Он хотел сделать еще один глоток из своего бокала, когда эта женщина внезапно притянула его взгляд.

    Королева, вся в красном, стояла у входа. Джейден не мог сказать, намеренно ли она сделала паузу для драматического эффекта или просто замешкалась, когда вошла в зал. В любом случае несколько мужчин повернулись, чтобы посмотреть на элегантную, сексуальную монархиню, удостоившую этот бал своим присутствием.

    Джейден решил подойти к ней, но королева двинулась в его сторону. Вообще-то так было всегда — женщины приходили к нему, а не наоборот. Но в ее ауре было что-то таинственное, это заинтриговало Джейдена.

    — Рискую показаться банальным, но могу я предложить вам выпить?

    Королева в маске взглянула на него страстными темно-карими глазами, и Джейден вдруг понял, что не может даже дышать.

    — Нет, спасибо, — быстро ответила королева, наклонившись к барной стойке и оглядывая зал. — Я кое-кого жду.

    Разочарование затопило Джейдена. Неужели эта шикарная женщина была уже занята? Но королева продолжила:

    — Подруга задержалась в коридоре, она сейчас подойдет.

    Джейден почувствовал, как на его лице расцветает улыбка. Она была здесь со своей подругой.

    — Похоже, это моя удача. Провести несколько минут в присутствии самой красивой женщины на балу доставит мне истинное удовольствие.

    Он ждал сдержанного кивка. Но эта женщина не была похожа на остальных. Она открыто смотрела на Джейдена, как будто пыталась понять, что происходит у него в голове.

    — Спасибо за комплимент. Но часть моего лица закрыта маской, поэтому как, черт возьми, ты можешь знать, красива я или нет?!

    Ее вопрос был настолько прямолинеен, что позабавил Джейдена. Королева определенно не использовала обычный сценарий для подобной встречи.

    — Вау! — засмеялся он, прежде чем сделать глоток из своего бокала. — А ты остра на язык!

    Королева моргнула, затем заправила выбившуюся прядь волос за ухо, отчего серьги с рубинами и бриллиантами, свисавшие с ее ушей, закачались взад-вперед. Когда она склонила голову набок и посмотрела на него, ее глаза смягчились и стали теплыми.

    — Мне жаль. Я не хотела тебя обидеть. Светская беседа просто не является моей сильной стороной.

    Джейден пренебрежительно махнул рукой:

    — Не нужно извинений. Мне нравится прямота. Я Джейден Латтимор. А кто ты?

    Джейден протянул ей бокал вина, незнакомка бросила на него короткий взгляд и приняла угощение. В этот момент их руки соприкоснулись, и по Занай пробежала горячая волна.

    — Это вечеринка-маскарад, и смысл в том, чтобы скрыть свою личность.

    Джейден не смог сдержать улыбку. Кто бы ни скрывался под этой маской, у нее был быстрый ум и острый язычок. Две черты, которые он больше всего ценил в женщинах.

    — Не будь такой, дорогая. Как мы потом узнаем друг друга, если ты не скажешь мне, кто ты? Я бываю на этой вечеринке каждый год и могу сказать, что никогда не видел тебя здесь. Так что прости меня за то, что я так очарован твоей захватывающей дух красотой и хочу узнать твое имя.

    Занай на мгновение отвела взгляд, прежде чем снова посмотреть на Джейдена. Когда она это сделала, во взгляде был проблеск чего-то озорного, от чего его сердце забилось быстрее, а кровь закипела.

    — Но если я скажу тебе, то лишусь удовольствия наблюдать, как ты гадаешь, кто я такая. Я не уверена, что смогу добровольно отказаться от этого только для того, чтобы удовлетворить твое любопытство.

    — Доверься мне, моя королева. Мое любопытство — это не то, что я хочу удовлетворить.

    Джейден немного подождал, чтобы понять, не обидели ли девушку его слова. Он не пытался быть умником. Ну ладно, он определенно пытался быть умником, но он не пытался ее обидеть. Все его опасения по поводу ее реакции улетучились, когда улыбка королевы стала шире.

    — Серьезно, — продолжил он. — Я бы хотел узнать, кого скрывает эта прекрасная маска.

    — Почему?

    Джейден прищурился, обдумывая свой ответ. Девушка была великолепна. Лиф облегал и приподнимал ее маленькие груди, это определенно сыграло свою роль в том, что он захотел узнать ее лучше. Но в ней таилась еще какая-то тайна. По тому, как королева смотрела на него, Джейден мог сказать, что она не была обычной светской львицей, посещающей подобные вечеринки. Сквозь нее просвечивало что-то более глубокое и яркое, что притягивало его.

    — Я хочу знать, как тебя называть, когда мы уйдем отсюда и проведем немного времени вместе.

    — Самонадеянно, не так ли?

    Джейден пожал плечами. Он внимательно посмотрел на девушку перед собой и медленно, но властно взял ее за руку. Королева не сопротивлялась, и Джейден сказал, глядя ей в глаза:

    — Пожалуй. Но ты здесь уже несколько минут и до сих пор не попыталась сбежать от меня. Если бы я действовал тебе на нервы, думаю, ты бы уже нашла повод уйти. Кроме того, я не гоняюсь за женщинами. Если женщина говорит мне, что она не заинтересована, я перехожу к следующей. Если тебе не интересно, все, что тебе нужно сделать, — это сказать об этом.

    Джейден передал ход незнакомке. Что бы ни случилось дальше, это будет ее решение, и больше всего на свете он надеялся, что их желания совпадут.

    — Вот ты где!

    Внимание Джейдена отвлекло появление девушки. Он почувствовал, как рука красной королевы выскользнула из его ладони, оставив его со странным чувством потери, которое он не мог понять. Он покачал головой, прежде чем посмотреть на девушку, прервавшую их беседу. Даже с лицом, закрытым кружевной полумаской, и рыжими волосами, прикрытыми белокурым париком, он мог узнать Морган Грандин. Она была сестрой его лучшего друга, и они провели достаточно времени вместе, чтобы он мог узнать ее где угодно. Джейден взглянул через плечо Морган и увидел, что и сам его друг, Виктор, следует за ней по пятам.

    — Грандины, как всегда, вы выбрали идеальное время.

    Джейден надеялся, что его слова прозвучали так саркастично, как он хотел.

    — Джейден, могу я отвлечь тебя на минутку? Надо поговорить. — По-видимому, Вик не уловил того тона, который Джейден намеревался придать своему приветствию.

    — Я вроде как занят, Вик. Мы можем поговорить позже?

    Вик положил руку ему на плечо, отвлекая его внимание от красной королевы.

    — Важная тема, Джей. Разговор займет всего несколько минут.

    Джейден бросил острый взгляд на Вика, прежде чем снова посмотреть в направлении красной королевы. К сожалению, к тому времени, когда он это сделал, таинственная незнакомка ушла с Морган.

    — Ну, спасибо…

    — В этом наряде ты легко найдешь ее, как только я закончу говорить. — Когда Джейден застонал, Виктор поднял руку, желая успокоить его. — Просто выслушай меня, чтобы ты мог вернуться к своей таинственной леди, а я — к Обри.

    При упоминании имени невесты Вика Джейден увидел яркую искру радости во взгляде мужчины. Как Джейден мог злиться на друга, когда он выглядел таким счастливым?

    — Я понимаю, почему ты так увлечен, но мне действительно нужна твоя помощь.

    — С чем?

    — Я думаю, что нашел способ свести Райана и Морган вместе.

    — Райан и Морган? Правда?

    Райан был хорошим другом Джейдена. Хотя он знал, что Райан был порядочным человеком, Джейден сомневался, что свести его с Морган было лучшей идеей, которая когда-либо приходила Виктору в голову. В конце концов, Морган всегда была такой женщиной, которая шла своим собственным путем, несмотря на то что думали все остальные.

    — Да ладно, Джейден, очевидно, что они серьезно увлечены друг другом. И если моя сестра собирается быть с кем-то, я бы предпочел, чтобы это был мужчина, которого я знаю.

    Джейден кивнул. Он любил Морган как сестру, а Райан был его другом. И хотя Джейден знал, что Вик хотел лучшего для своей сестры, у него были свои подозрения относительно планов друга.

    — Что ты хочешь сделать, Вик?

    — Я собираюсь отправить Морган сообщение, которое, как она решит, предназначалось Райану. Она не сможет удержаться и придет сюда, чтобы вытянуть из меня объяснение. И когда она подойдет к нам, то «случайно» услышит, насколько нравится Райану.

    Джейден постучал пальцем по своему бокалу с шампанским, прежде чем заговорить.

    — Ты действительно думаешь, что это сработает?

    — Да, я уверен.

    Вик вытащил телефон из кармана и набрал сообщение. Джейден наблюдал за тем, как Морган возвращается в бар без красной королевы. Отсутствие прекрасной незнакомки задело его за живое. И похоже, дело было не в простом любопытстве. В глубине ее темных глаз было что-то такое, что завладело Джейденом. И он хотел исследовать эти чувства.

    — Ладно, чувак. Она почти на месте, — быстро отметил Джейден. — Давай покончим с этим, чтобы я мог продолжить свой вечер.

    Вик подождал, пока Морган не окажется в пределах слышимости, и начал вещать:

    — Райан никогда бы не признался Морган в своих истинных чувствах. Очевидно, что она ему нравится, и, если бы была хоть чуть внимательнее, она бы тоже это поняла.

    — Такое сильное влечение бывает трудно признать. — Джейден краем глаза увидел, как Морган остановилась. Его слова определенно привлекли ее внимание. — Особенно если ты боишься, что другой человек отвергнет тебя.

    Вик понимающе кивнул Джейдену, прежде чем продолжить:

    — Ты прав. Но они не смогут признаться друг другу и будут несчастны. Это пустая трата времени.

    — Ты не можешь заставить людей быть счастливыми, Вик. Райан и Морган либо разберутся со своими чувствами, либо нет. Ни ты, ни кто-либо другой ничего не можете с этим сделать.

    Морган остановилась, прежде чем развернуться на каблуках и направиться обратно в том направлении, откуда пришла. Когда она отошла достаточно далеко, Вик улыбнулся, довольный, что его план, похоже, сработал. Джейден проводил Морган взглядом и обратился к Вику:

    — Я рад, что ты доволен. А теперь убирайся с моего пути, чтобы я мог вернуться к своим делам. — Тело Джейдена дрожало от предвкушения найти таинственную женщину в красном.

    — Подожди, это только первая часть плана.

    Джейден поставил пустой бокал на стойку бара, затем прищурился и посмотрел на своего друга:

    — Чего еще ты хочешь от меня?

    — Мы должны найти Райана и сказать ему то же самое.

    — Я чувствую себя так, словно мы вернулись в начальную школу, и передаем записки в классе. Все, чего не хватает, — это поля «поставь галочку, если тебе нравится Райан».

    — Не будь таким циничным, Джейден. Любовь витает в воздухе. Мы просто помогаем ей.
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— Райан, — сказал Вик несколькими минутами позже, — никто не знает мою сестру так, как я. Все это раздражение — временно. Ты ей действительно нравишься. Она просто не думает, что это чувство взаимно, поэтому сердится.

    Краем глаза Джейден увидел вспышку ярко-красной ткани. Он обернулся и заметил свою красавицу, идущую в противоположном направлении.

    — Извините, я на минутку, — быстро сказал Джейден и удалился быстрыми шагами.

    — Вот ты где. Я наконец-то нашел тебя.

    Слова Джейдена заставили королеву остановиться, ненадолго замерев, прежде чем она повернулась к нему лицом.

    — Нашел меня? Я не знала, что заблудилась.

    — Это я заблудился без тебя.

    Услышав эти слова, красная королева улыбнулась. Улыбка согрела Джейдена, и он приблизился к незнакомке.

    — Потанцуй со мной, дорогая.

    Девушка посмотрела на него, ее молчание тянулось так долго, что Джейден забеспокоился, не отклонит ли она его просьбу. Но в последний момент незнакомка протянула ему руку, и он сжал ее нежно, но уверенно, прежде чем притянуть королеву в свои объятия. Музыка была медленной, когда они раскачивались взад-вперед, тесно прижавшись друг к другу.

    — Ты все еще не сказала мне своего имени. Кто ты под этой маской, моя дорогая королева?

    — Хочу сохранить интригу.

    Джейден усмехнулся ее ответу:

    — Правда?

    — Прелесть этой ночи в том, что мы можем быть кем захотим. Так что не имеет значения, кто я на самом деле. Важно только то, кем я хочу быть в этот момент.

    Джейден посмотрел вниз, в ее пристальный взгляд, чувствуя себя немного взбудораженным. Он выпил слишком мало, чтобы винить в этом ощущении алкоголь. Единственное, откуда могло взяться это странное состояние, была соблазнительная женщина в его объятиях.

    — И кем вы хотите быть в этот момент, миледи?

    Она снова улыбнулась, и Джейден начал тонуть в этих глазах.

    — Женщиной, танцующей с тобой.

    Джейден был осторожен, обнимая ее, как будто касался чего-то хрупкого. Блеск жгучего желания, вспыхнувший в ее глазах, был очень ярким. Джейден посмотрел на незнакомку сверху вниз, медленно двигая рукой по ее спине, затем по плечам и волосам, пока его пальцы не нашли путь к мягким прядям ее волос.

    Она почти замурлыкала в тот момент, когда кончики его пальцев коснулись ее головы, и звук ее удовольствия был таким соблазнительным, таким чертовски сильным, что полностью завладел его чувствами. Его большой палец задел одну из ее сережек с рубинами и бриллиантами. Камни были вспышками огня и льда, связанных вместе в замысловатом узоре. Тело Джейдена напряглось при мысли о том, что их тела переплетутся, подобно узору на сережках. Он отбросил ненужные мысли. Он только что встретил эту женщину и не понимал, чем она его так заворожила.

    — Ты самая изысканная незнакомка в этом зале.

    Королева улыбнулась ему, и Джейден не мог отвести глаз от ее соблазнительных матовых губ, которые притягивали его все сильнее.

    — Я уже танцую с тобой. Зачем же нужны еще комплименты?

    Джейден положил руку на изгиб ее талии, глядя на нее сверху вниз:

    — Чтобы ты позволила…

    — Что?

    — Это…

    Джейден наклонился, прижимаясь губами к ее губам. Это был целомудренный поцелуй — в конце концов, они стояли посреди Техасского клуба скотоводов, и Джейден не хотел, чтобы назойливые дамочки рассказывали его матери, как ее младший сын снова позорится. Однако даже в этом легком касании к ее губам заключалась дикая страсть, и Джейден почувствовал, что эта страсть взаимна. Джейден решил углубить поцелуй, но музыка смолкла и свет стал ярче. В этот момент он почувствовал, как незнакомка отстраняется от него.

    — Мне жаль. Я не должна была этого делать. — Она отступила, увеличив между ними расстояние. В ее глазах было что-то похожее на панику. Джейден насторожился. — Мне жаль. Мне нужно идти.

    — Подожди, я сделал что-то не так? Я переступил черту?

    Она покачала головой, неуверенно улыбнувшись:

    — Ты не сделал абсолютно ничего плохого. Мне просто пора.

    С этими словами королева развернулась и пошла сквозь толпу. Джейден хотел догнать ее, но чья-то рука схватила его сзади за плечо, отвлекая внимание. Это был Вик. Джейден отмахнулся от друга, чтобы броситься вдогонку за незнакомкой, но было уже слишком поздно. Его таинственная леди исчезла.

    Джейден опустил голову, пытаясь подавить растущее раздражение из-за друга.

    — Ты чертовски не вовремя, Вик.

    В этот момент что-то сверкнуло на полу. Джейден быстро наклонился и поднял такую знакомую сережку. Мало того, что его Золушка сбежала из объятий, как в сказке, она потеряла украшение — пусть и не туфельку, но тоже очень памятную вещь.

    — Что это? — спросила Обри, невеста Вика. Только теперь Джейден заметил ее присутствие.

    — Единственная зацепка, которая у меня есть, чтобы выяснить, кто скрывается за маской леди в красном.

    Вик бросил на него полный раскаяния взгляд:

    — Извини, чувак, я не хотел мешать. Я просто хотел показать тебе, насколько хорошо работает наш план.

    — Наш план? — Джейден скрестил руки на груди и наклонил голову. — Не втягивай в эту авантюру меня.

    Вик указал на дальний угол комнаты, где Райан и Морган стояли рядом и — о чудо! — не ссорились, а очень мило болтали.

    — Я надеюсь, что все получится так, как ты хочешь, Вик. Но дальше я тебе не помощник.

    — Что происходит, Джейден?

    Джейден провел пальцем по большому рубину в серьге, будто это был магический кристалл, способный найти прекрасную незнакомку.

    — Мне нужно отыскать Золушку.
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— Ты собираешься пить кофе или будешь просто смотреть на него?

    Джейден вырвался из своих грез и увидел, как его старший брат Джонатан тянется к его кофейной чашке.

    — Братоубийство — это реальная вещь. Не заставляй меня убеждать тебя в этом.

    Джонатан отдернул руку от чашки Джейдена с язвительной ухмылкой на лице.

    — Ты все еще хандришь из-за своей таинственной леди? Ты уверен, что она вообще была настоящей? Может быть, ты выпил слишком много коктейлей в клубе и просто придумал ее?

    — Вик и Морган тоже ее придумали? Потому что они тоже ее видели.

    Джонатан широко улыбнулся и засмеялся.

    — Что? — Джейден даже не потрудился скрыть раздражение в голосе. Обычно Джейден подкалывал своего старшего брата, но сейчас они явно поменялись ролями, и Джейдену это ни капельки не нравилось.

    — Просто я никогда не видел, чтобы ты так сильно о ком-то переживал. Прошло три дня с бала-маскарада, и ты не можешь перестать зацикливаться на той особе.

    — Я не могу найти никого, кто бы ее знал. — Он положил руку в задний карман джинсов, вытаскивая серьгу с рубином и бриллиантом. — Ее серьгу тоже никто не узнал. Как будто она исчезла.

    — В таком маленьком городке, как Ройал, где все знают друг друга, найти эту женщину должно быть легко.

    — Возможно, она не хочет, чтобы ее нашли.

    Замечание его брата было логичным.

    — Тогда пусть она скажет мне это в лицо. А сейчас я хочу разыскать Морган и заставить ее хоть в чем-то признаться. Красная королева упомянула, что они подруги. Я полагаю, Морган должна что-то знать, но я не застал ее ни дома, ни в бутике.

    — Я надеюсь, что эта женщина окажется достойной всех усилий, которые ты прилагаешь. Потому что, как бы ты ни был привязан к ней и каким бы бесполезным ты ни был в работе на ранчо с тех пор, как встретил ее, я боюсь, что это сломает тебя, если ты найдешь тыкву вместо королевы.

    
— Пожалуйста, перестань притворяться, что эта тарелка с салатом цезарь настолько интересна, что ты не можешь обратить на меня внимание.

    Занай подняла глаза от тарелки и обнаружила, что подруга смотрит на нее через стол с ухмылкой кошки, съевшей канарейку.

    — Ты пригласила меня на обед, и я пришла. Что тут такого?

    — О, боже, Занай! Я сижу здесь, пытаясь рассказать о моих пьяных выходках с Райаном, а твой разум как будто полностью отключился.

    Ого… Занай только сейчас поняла, что действительно не слушала подругу.

    — Ты занималась сексом с Райаном?

    Тот факт, что Занай не впитала каждую пикантную деталь, означал, что ее мысли заняты кем-то другим. Это было непривычно.

    — Ты правда не слушала?! — обиженным тоном воскликнула Морган.

    — Мне так жаль. Кажется, сегодня я не могу держать мысли под контролем. Пожалуйста, повтори, потому что мне нужно понимать, как ты и твой смертельный враг оказались в постели… вместе… И ни один из вас не убил другого.

    — Я не говорила, что мы занимались сексом. Я сказала, что мы вытворяли… неординарные вещи. Но я не буду повторять эту историю, пока ты не расскажешь мне подробности о том, что или кто тебя так отвлекает.

    Занай открыла рот… но, прежде чем она смогла придумать, что сказать, Морган подняла свой наманикюренный палец, прерывая ее:

    — Три дня, Занай. Прошло целых три дня с тех пор, как я наблюдала, как Джейден Латтимор целовал тебя посреди танцпола. Я твоя лучшая подруга. Ты можешь скрывать что-то от всех остальных, но не от меня.

    Занай закатила глаза:

    — Осторожнее, Морган, ты говоришь как старая сплетница.

    — Поскольку я искренне заинтересована в твоем благополучии, это не сплетни. Что случилось? Только что один из самых богатых и завидных холостяков в Ройале целовал тебя, а в следующую секунду ты убежала так быстро, что потеряла свою очень дорогую серьгу с рубином и бриллиантом. Выкладывай.

    Занай поерзала на стуле.

    — Все было… — Занай вспомнила несколько моментов, которые она провела с Джейденом, и вздохнула: — Волшебно.

    Морган издала восхищенный визг, который заставил нескольких человек посмотреть в их сторону.

    — Расскажи мне, не томи, — приказала Морган.

    — Джейден был забавным и милым, и таким красивым, что я едва замечала кого-либо еще в зале.

    — Я не удивлена. Даже когда мы были детьми, он всегда казался очаровательным.

    — В глазах большинства жителей этого города мы — два разных класса людей. Мой отец не заслужил такого признания и уважения, как Латтиморы, как ни пытался.

    — Тебе нужно выбросить эту чепуху из головы, Занай. Ты живешь в этом городе уже пятнадцать лет. Твое место здесь. Перестань позволять снобам говорить тебе обратное.

    Все было гораздо легче сказать, чем сделать. С того момента, как Занай приехала в Ройал, ей давали понять, что она здесь чужая. Из-за того, что люди в городе относились к ней как к кому-то второсортному, а ее отец и мачеха постоянно напоминали Занай о том, что она неудачница, влиться в местную жизнь было тяжело.

    — Я знаю, ты не можешь этого видеть, Морган. Для вашего круга не имеет значения, сколько денег зарабатывает мой отец. Я все еще обычная девушка из Бруклина, вторгшаяся в их клуб. Я никогда не буду соответствовать их требованиям.

    Морган перебросила длинную прядь рыжих волос через плечо. Это был явный признак того, что она готовилась к драке.

    — Мне наплевать, что кто-то говорит или думает. Ты — лучшее, что когда-либо случалось с этим городом. Твое место здесь. И каким бы прогрессивным ни был Ройал, это все равно Техас, поэтому нельзя отрицать, насколько узколобы некоторые из наших жителей.

    Взгляд Морган, в котором плясали искорки огня, встретился со взглядом Занай, Морган была бойцом, и она всегда боролась за близких людей.

    — Джейден не сводил с тебя глаз всю ночь, — продолжала Морган, — и мне кажется, что ты важна для него. Так что прекрати нести чушь о том, что «я не принадлежу этому кругу». Мне показалось, что ты была увлечена общением с Джейденом. Почему ты вдруг сбежала?

    Похоже, Морган не даст Занай сохранить эту тайну. Хотя Занай не была против. Она поцеловала одного из принцев этого города на балу. Пожалуй, это был самый сказочный момент в ее жизни, и она хотела поделиться им с подругой.

    — Ты права. Джейден — очаровашка.

    — Тогда зачем убегать?

    — Джейден не узнал меня на балу. И даже если бы узнал, мы с ним почти не знакомы. Не важно, сколько денег у моего отца, я никогда не стану светской львицей. Для меня веселый вечер — это чтение книги. Я бы наскучила Джейдену до смерти. Поэтому, когда он поцеловал меня, я решила сразу покончить с этим, чтобы наши различия не причинили нам боль позже. К тому же, — продолжала Занай, — большинство людей в этом городе думают, что я застенчивая чудачка. После того поцелуя я просто не могла вынести мысль о том, что Джейден тоже так думает.

    Морган протянула руку через стол, чтобы сжать руку Занай.

    — Ты не застенчивая. Ты сдержанная, потому что некоторые неприятные люди не ценят твои интересы и таланты. Это не твоя вина. Это их проблема. Но я беспокоюсь, что в своем стремлении держать придурков подальше ты упустишь возможность познакомиться с действительно замечательным человеком, таким как Джейден, и, что более важно, ты лишишь его возможности познакомиться с таким замечательным человеком, как ты.

    Тепло и забота Морган окутали Занай, как пушистое одеяло. Занай хотела сказать подруге, насколько она благодарна ей, когда подняла взгляд и увидела, что тот, о ком они говорили, входит в кафе.

    — О, боже мой, Морган. Это ты все подстроила?

    — Что подстроила?

    Морган повернула голову, чтобы посмотреть, что имела в виду Занай.

    — Нет, я этого не делала. Но я, конечно, жалею, что у меня не хватило предусмотрительности и смекалки придумать такую встречу.

    — Что тут интересного? — гневно прошептала Занай.

    Морган хотела сказать что-то еще, но Джейден подошел к их столику.

    — Добрый день, дамы. Извините, что прерываю вашу трапезу, но, если позволите, мне нужна помощь Морган кое с чем.

    Напряжение в теле Занай немного ослабло. Джейден был здесь не ради нее. Но вместо облегчения Занай почувствовала разочарование. Похоже, подсознательно она хотела, чтобы Джейден искал ее.

    Джейден сунул руку в карман, а затем раскрыл ладонь перед Морган.

    — Не знаешь, кому это принадлежит? — На его ладони лежала потерянная Занай серьга.

    Джейден взглянул на Морган, ожидая ее ответа. В ее глазах мелькнуло узнавание и озорство, которые вселили в него надежду найти свою Золушку.

    — Конечно же, знаю, — с улыбкой сказала Морган.

    Занай поперхнулась соком, который пила в этот момент.

    — Ты в порядке, Занай? — Джейден задал этот вопрос из вежливости, но Занай почему-то очень долго смотрела на него, прежде чем ответить:

    — Да, все хорошо.

    Джейден пристально посмотрел на Занай. С ее длинными и волнистыми темными волосами и темно-коричневым цветом лица было трудно не признать ее красоту. Красота, которая, казалось, взывала к нему, пронзала его до такой степени, что он чувствовал себя пойманным в ловушку ее присутствия и не мог ничего сделать, кроме как позволить своему взгляду вновь и вновь скользить по ее телу. Она посмотрела на свой стакан сока, стоящий перед ней, и только тогда ее власть над Джейденом ослабла.

    Джейден потряс головой, пытаясь собраться с мыслями. Он слышал об этой женщине в течение пятнадцати лет, но никогда не общался с ней. Никогда еще его так не тянуло к ней. Никогда раньше он не замечал, насколько пленительной была глубина ее темно-карих глаз или насколько соблазнительной была изящная линия ее шеи. На его вкус, Занай всегда была слишком сдержанной. Почти каждый раз, когда Джейден встречал ее, она утыкалась носом в книгу, как будто ее не беспокоило общение с окружающими людьми. Ее скучное поведение оставляло его равнодушным, поэтому он и не пытался общаться с ней.

    Однако сегодня все было по-другому. Было что-то новое в том, как Занай смотрела на него. Это было так, как будто она наконец-то увидела его и позволила ему увидеть себя.

    — Джейден, ты спрашивал о том, кому принадлежит эта серьга? — Он едва услышал голос Морган, глядя в глубокие карие глаза Занай.

    — Ах да, — ответил Джейден, закрыв глаза, пытаясь освободиться от обаяния Занай, — пока мы танцевали, она…

    Джейден посмотрел на серьгу в своей руке, но увидел свет, отразившийся от руки Занай. На ней, подчеркивая изящное запястье, был браслет с рубинами и бриллиантами, который выглядел устрашающе похожим на потерянную серьгу, которую Джейден держал в руке. Он не был ювелиром, но огранка, цвет и оправа камней, металл — сходство было слишком велико, чтобы его игнорировать.

    — Это была ты.

    Занай посмотрела на него со смесью страха и недоверия в глазах:

    — Ты о чем?

    — Занай, ты — та красная королева.

    Она сидела с широко раскрытыми глазами и открытым ртом, и Джейден мгновенно понял, что он не ошибся. Он догадался сразу, как заметил ее браслет, но выражение лица Занай выдало ее окончательно. Она попыталась прийти в себя и что-то возразить, но, когда Джейден поднес серьгу к браслету на ее запястье, они оба поняли, что возражения бессмысленны.

    — Почему ты убежала? — Джейден наклонил голову в ожидании ответа.

    Однако Занай, казалось, не могла подобрать слов.

    — Я плохо себя почувствовала, и Занай отвезла меня домой, — сказала Морган.

    Объяснения Морган было недостаточно, чтобы отвлечь внимание Джейдена от Занай. Несмотря на то что он собирался ответить Морган, продолжал пристально смотреть на ее озадаченное лицо.

    — Разве я не видел тебя с Райаном позже тем вечером? — Джейден потянулся к своему телефону и сделал вид, что просматривает фотографии с того вечера.

    Морган одарила его той же нервной улыбкой. Джейден эту улыбку знал — его соседка точно так же улыбалась в детстве, когда он поймал ее за игрой в его видеоигры без разрешения. Морган была поймана, и она знала это.

    — Что ж, — голос Морган прорвался сквозь их пристальные взгляды, — похоже, вам двоим есть о чем поговорить. Я собираюсь оставить вас наедине.

    Когда ни Занай, ни Джейден ничего не ответили, Морган встала и улыбнулась:

    — Я позвоню тебе вечером, Занай.

    Проходя мимо Джейдена, Морган игриво шлепнула его по руке:

    — Тебе лучше вести себя прилично.

    Не сводя глаз с Занай, он кивнул. После того как она сбежала с бала, Джейден не мог позволить себе выпустить ее из виду, опасаясь, что она снова убежит… Хотя и понимал, что это была не единственная причина, по которой он не мог отвести от нее глаз. В ней было что-то притягательное, чарующее. Что-то первобытное, сжимающее его изнутри, заставляющее вспомнить в деталях их встречу на балу: начиная с того, как соблазнительно трепетали длинные ресницы Занай на гладкой смуглой коже щек, и заканчивая короткими, тихими вздохами, когда он касался ее.

    Джейден подождал несколько долгих секунд после ухода Морган, прежде чем сесть на ее место.

    — Дже… Джейден, — пробормотала она, заикаясь, — произошла какая-то ошибка. Джейден внимательно посмотрел на Занай, и под этим взглядом она замолчала.

    — Единственной ошибкой было позволить тебе уйти от меня. Мне просто нужно знать одну вещь.

    Она сглотнула, ее глаза все еще были широко раскрыты от неожиданной встречи. — Что?

    — Почему ты ушла? — Джейден молча наблюдал за ней, прежде чем заговорить снова. — Мне нужно знать, почему ты убежала от меня с бала.
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— Мистер Латтимор, хотите я принесу вам меню?

    Джейден ненадолго оторвал взгляд от лица Занай, чтобы ответить официанту, стоящему около их столика.

    — Нет, спасибо, — ответил он, — я заскочил на полчаса.

    Когда они снова остались одни, Джейден постучал пальцами по столу, ожидая, когда Занай хоть что-то скажет, но она не собиралась прерывать тишину.

    — Как уже сказал, я не планирую долго здесь сидеть, но это не значит, что я уйду без ответа. Что случилось три дня назад, Занай? Ты провела ночь, флиртуя со мной, а потом, после того как я поцеловал тебя, ты убежала. В какую игру ты играла?

    Занай опустила густые ресницы. Джейден заметил, что она не пользуется косметикой, если не считать нежно-розового блеска, делающего ее губы особенно соблазнительными. Элегантный образ — вот как он описал бы ее. Джейден не мог понять, почему раньше не замечал красоту Занай.

    — Ни во что я не играла.

    Джейден приподнял бровь, словно молча уличая ее во лжи.

    — Ладно, хорошо, — сдалась Занай, вскидывая руки, — я играла в игру и просто увлеклась.

    Джейден наклонился к ней:

    — Увлеклась? Чем же?

    Взгляд Занай оторвался от его, и, опустив глаза, она сосредоточилась на одной точке на столе.

    — Ощущением, что кто-то желает меня. И он настолько заинтересован во мне, что ищет меня в переполненной комнате. — Занай пожала плечами, поднимая глаза к Джейдену, чтобы он мог увидеть слегка смущенный румянец, окрасивший ее щеки. — Мужчины, подобные тебе, не смотрят так на таких женщин, как я. Когда ты с такой страстью отнесся ко мне, это было опьяняюще.

    Джейден покачал головой. Что-то в тоне Занай задело его за живое, но Джейден не понимал, что именно.

    — О чем, черт возьми, ты говоришь, Занай?! Мы знакомы много лет.

    — Да, — ответила она, — но за все время, что мы знакомы, мы никогда не разговаривали дольше пары минут. Мы почти не знали друг друга.

    До тех пор, пока я не наложила немного макияжа, не надела маску и красное платье, ты едва ли знал о моем существовании. Черт, как бы близко мы ни были на танцполе, ты даже не узнал меня! Вот какой невидимой я была для тебя все эти годы.

    Джейден выпрямился в своем кресле, тщательно обдумывая ее слова.

    — Ты не можешь обижаться на меня за то, что я не узнал тебя в том сногсшибательном образе.

    Занай прикусила нижнюю губу, а затем провела по ней розовым кончиком языка, успокаивая там, где ее зубы нежно царапнули кожу. Каждый мускул в теле Джейдена сжался от желания, наблюдая за ее движениями. Чего бы он только не отдал, чтобы снова прижаться губами к ее губам.

    — Я не обижаюсь на тебя, — сказала Занай, — это просто факт. Я не в твоем вкусе. Я не такая, как большинство людей. Я понимаю это. Было просто приятно хоть раз увидеть, как живут другие люди. Прости, если я немного увлеклась, позволив тебе поцеловать меня.

    Занай не ошиблась, сказав, что она не в его вкусе. Она была интеллектуалкой, академиком. Она выполняла важную работу. Но Джейдену казалось, что Занай не интересны свидания и балы. Джейден думал, это из-за ее застенчивости. Но после того, как он провел с Занай время на балу, он уже не был в этом уверен. До Джейдена вдруг дошло: возможно, Занай была такой отстраненной, потому что думала, что никто не хочет быть с ней рядом.

    — Я извиняюсь, — сказал Джейден, глядя прямо в глаза Занай.

    Занай нахмурилась и удивленно посмотрела на Джейдена:

    — За что, черт возьми, ты извиняешься?!

    — За то, что раньше не осознал, насколько ты привлекательна.

    Ее глаза расширились, Занай несколько раз моргнула, пока, казалось, переваривала то, что он сказал.

    Джейдену понравилась ее реакция. Занай всегда была сдержанна и редко показывала эмоции. Факт, что он смог выбить такую женщину из колеи, придал Джейдену сил и азарта. Он хотел продолжения этой игры, но теперь он был ведущим.

    — Позволь мне исправить мою ошибку. Поужинай со мной, Занай.

    Она хотела что-то сказать, но немного растерялась:

    — Ты приглашаешь меня на свидание?

    — Да.

    — Когда? — От растерянности Занай не смогла придумать более уместного ответа.

    Джейден наклонился, демонстрируя кривую ухмылку, которую его бабушка называла «слаще сахара».

    — Чем скорее, тем лучше. Сегодня вечером.

    Джейден собирался встать, когда Занай потянулась через стол, чтобы схватить его за руку. На нем была рубашка на пуговицах с длинными рукавами, но даже сквозь материал он чувствовал, как жар ее прикосновения обжигает его кожу.

    — Джейден, ты не можешь просто пригласить меня на ужин. Я имею в виду, мы знаем друг друга пятнадцать лет и никогда не проявляли друг к другу никакого интереса. В этом нет никакого смысла.

    Это было зрелище, на которое стоило посмотреть. Великий психолог Занай Джеймс взволнована и не в своей тарелке.

    — Занай, я не ценил брюссельскую капусту, когда мне было шестнадцать. Это не значит, что мои вкусы не созрели к тридцати одному году. Ты великолепная, состоявшаяся женщина. Почему бы мне или любому другому мужчине не заинтересоваться тобой?

    Занай покачала головой, и ее брови нахмурились от смятения.

    — Тебя привлек костюм, Джейден. Не женщина в нем. Это была не настоящая я.

    — Я в это не верю.

    Занай уставилась на него с открытым ртом, ее язык, казалось, прилип к нёбу.

    — Конечно, костюм — это то, что привлекло мое внимание. Я не думаю, что когда-либо видел более прекрасное зрелище, чем ты в этом красном платье. Но после разговора я захотел узнать женщину в красном поближе.

    Он потянулся через стол, нежно накрыв ее руку своей, прежде чем слегка сжать ее в ладони. Даже такое простое прикосновение разжигало его желание, как бензин, подлитый в лесной пожар.

    — Может, ты просто впервые была собой? Этот костюм дал тебе свободу показать себя настоящую. И, откровенно говоря, я хочу потратить больше времени на знакомство с этой женщиной. Встретимся сегодня вечером в «Шине» за ужином. Моя подруга Шарлотта там шеф-повар. Я уверен, что она сможет найти нам столик.

    Широко раскрыв глаза, Занай оглядела Джейдена, как будто пыталась понять, как сложить кусочки головоломки воедино.

    — Ты серьезно об этом говоришь? Ты хочешь пойти со мной на настоящее свидание?

    — Дорогая, в моей жизни есть лишь несколько вещей, к которым я отношусь серьезно, и среди них моя семья, друзья и еда занимают первые места. Поэтому да, я говорю серьезно. Но что скажешь ты?

    Занай бросила на Джейдена еще один оценивающий взгляд, и уголок ее рта изогнулся в полуулыбке.

    — Я говорю «да».

    — Как я позволила тебе уговорить меня на это?

    Занай могла слышать веселое хихиканье Морган, доносящееся из блютус-наушников, когда она нервно разглаживала руками свое платье.

    — Меня даже не было в кафе, когда ты приняла приглашение Джейдена. В чем же моя вина?

    — Если бы ты не подтолкнула меня пойти на этот дурацкий бал, я бы не начала общаться с Джейденом.

    — Неправда, — возразила Морган своим будничным тоном. — Ты все время в моем доме и рядом с моей семьей. Ты все равно рано или поздно заговорила бы с ним. Но на балу ты не смогла спрятаться в моей комнате, как обычно.

    — О чем ты? Я не прячусь от Джейдена. Да, у нас много общих знакомых, но он едва замечал меня все это время. Он никогда не обращал на меня особого внимания. А сейчас мной заинтересовался только потому, что ты надела на меня платье, подчеркивающее мою грудь.

    Громкий вздох Морган — признак того, что Занай испытывает ее терпение, — послышался в наушниках.

    — Твоя грудь всегда выглядит потрясающе. Джейден обратил на тебя внимание не из-за груди, а потому, что ты не ограничилась обычным приветствием, а начала с ним разговаривать. Поэтому иди на встречу с ним и продолжай общаться.

    Занай еще раз взглянула на себя в зеркало. Мода никогда не была ее сильной стороной. Она не знала, что было в тренде в этом сезоне, но простое облегающее платье с квадратным вырезом и бретельками-спагетти подчеркивало ее скромные формы.

    — Просто будь собой, Занай.

    Если она собиралась быть самой собой, то наряд надо было дополнить. Занай подошла к шкафу, где висели ее кардиганы, и сняла с вешалки красный. Когда она взглянула на свое отражение в зеркале, то почувствовала, как ее окутывает спокойствие. Она будет сегодня собой. Настоящей Занай. И Джейден Латтимор увидит ее такой — хорошо это или плохо.

    — Морган?

    — Что?

    — Спасибо тебе за то, что всегда подталкиваешь меня жить на полную. Я знаю, что не облегчаю тебе задачу, но ценю это. Независимо от того, как сложится сегодняшний вечер, я не жалею, что пошла на этот бал.

    
— Так-так-так. — Джонатан почти пропел эти слова. — Посмотрите на него.

    Джейден вошел в кухню в поисках своего старшего брата. Он обнаружил Джонатана в центре комнаты, прислонившегося к большой гранитной стойке, с Алексой и Кейтлин по бокам от него.

    — Вау! — Алекса подошла к Джейдену, обходя его по кругу и оценивая. — Ты на самом деле носишь что-то еще, кроме джинсов и ковбойских сапог?

    Джейден был одет в рубашку на пуговицах, блейзер, брюки и туфли.

    — И куда же ты собрался? — спросила Алекса, закончив осмотр.

    Джейден собирался сказать что-нибудь колкое своей младшей сестре, но она — адвокат и найдет едкий ответ на любую фразу, поэтому он не стал утруждать себя.

    — Мне тоже интересно, для кого ты так нарядился. — Кейтлин подошла к нему.

    — Ты снова здесь? Разве у тебя нет своего дома? И мужа? Кстати, где Дейв? — спросил Джейден.

    — Он придет через несколько минут, — с улыбкой ответила Кейтлин. — Теперь вернемся к тебе. Что это за наряд?

    Джонатан ответил:

    — У него свидание с Занай Джеймс.

    — С Занай? — эхом отозвалась Алекса, склонив голову набок и посмотрев на Джейдена. — Подругой Морган? Ты действительно идешь с ней на свидание сегодня вечером?

    Джейден обошел своих сестер, направляясь к центру комнаты, где стоял его брат.

    — Тебе что-то не нравится, Алекса?

    Она пожала плечами, обменявшись понимающим взглядом с сестрой, прежде чем снова обратить свои темно-карие глаза на Джейдена.

    — Она не совсем в твоем вкусе вроде бы?

    — Что именно ты пытаешься сказать о Занай?

    Алекса была смелой. Она никогда не стеснялась в выражениях, поэтому Джейден был уверен, что сестра не станет воздерживаться от объяснений.

    — Она тихая и редко делает что-либо, чтобы привлечь к себе внимание. Она, без сомнения, прекрасная женщина, но, по-моему, слишком сдержанна для тебя.

    Джейден чувствовал, как напрягается его тело, готовясь к спору, которого он не хотел затевать. Обычно он просто игнорировал Алексу. Но сегодня вечером ее наблюдения чертовски разозлили его.

    — Следи за своим языком, Алекса.

    Сестра подняла руки в знак капитуляции и смягчила голос, когда подошла к нему:

    — Эй, я не сказала ничего плохого про Занай. Просто я удивляюсь переменам в твоих вкусах — тебе не нравятся тихие девушки. Тебе нравятся громкие, дерзкие и готовые повеселиться в любой момент. Занай не такая.

    Джейден кивнул, успокоившись.

    — Ты права, обычно она тихая. Но я вдруг увидел интересного человека, которого она скрывала все эти годы. Я думаю, что именно тот человек — настоящая Занай.

    — Так что, ты планируешь узнавать ее и дальше?

    Вопрос Кейтлин привлек его пристальный взгляд.

    — Да, — подтвердил Джейден, — я думаю, все, что ей нужно, — это кто-то, кто немного подбодрит ее и покажет, как получать удовольствие от жизни.

    Брат Джейдена усмехнулся, а сестры застонали в унисон.

    Алекса шагнула ближе:

    — И этим кем-то будешь ты? А ты уверен, что Занай хочет меняться?

    Джейден понимал, что Алекса имеет в виду, но не согласился с ней:

    — А сколько раз я слышал, как вы с Кейтлин говорили о том, что женщина делает мужчину лучше? В чем же разница?

    Намного умнее было бы взять ключи от машины и уйти из комнаты, чем спорить с обеими сестрами одновременно. Но Джейден сегодня не отличался благоразумием.

    — Позволь мне кое-что сказать тебе, старший брат. — От слов Алексы Джейден внутренне съежился. Каждый раз, когда сестра начинала предложение с этой фразы, это означало, что она вот-вот убьет его своим острым язычком. — Когда женщина совершенствует мужчину, он сознательно меняется, потому что хочет быть достойным ее, и улучшения обычно являются чем-то внешним, таким как его гардероб или его статус. А ты говоришь о фундаментальном изменении личности. Это не одно и то же.

    Кейтлин кивнула, подходя ближе к сестре в знак солидарности.

    — Алекса права, Джей. Занай — не кусок глины, который ты можешь вылепить. Она реальный человек. Если она тебе не нравится такой, какая есть, возможно, тебе стоит оставить ее в покое. Никто не любит чувствовать себя недостойным.

    Что-то в том, как Кейтлин говорила, заставило Джейдена задуматься, было ли в ее жизни что-то подобное.

    Мысль о том, что кто-то заставил его младшую сестру чувствовать себя недостойной, задела Джейдена. К счастью, у Кейтлин теперь был Дейв, который обращался с ней как с королевой.

    — Спасибо вам за лекцию, дамы. Однако все, за чем я сюда пришел, — это ключи от «бентли» Джонатана. Если я останусь здесь еще немного, то опоздаю.

    Джонатан подкинул ключи, и Джейден схватил их, поспешно выходя. Как раз в тот момент, когда собирался выйти из кухни, он услышал голос Алексы:

    — Занай — это личность, Джейден, а не проект. Помни об этом, когда захочешь сделать ее более подходящей для ваших свиданий.

    Джейден притворился, что не слышит сестру, продолжая свой путь из кухни по коридору в фойе. Когда он переступил порог дома, на долю секунды задумался, не стоит ли ему отказаться от этой затеи, но тут его телефон завибрировал в кармане, уведомляя его о сообщении от Занай:

    «Выхожу прямо сейчас. Не могу дождаться, когда увижу тебя».

    Его сестры были правы. Занай была слишком невинна для таких мужчин, как он. Но мысль о том, что она с нетерпением ждет его, тешила самолюбие Джейдена так, что он не мог этого игнорировать. Он был плохим парнем? Пожалуй. Но он будет счастлив провести время с Занай Джеймс, и он не откажется от этого ни за что.

    Он набрал короткое сообщение, прежде чем направиться к машине своего брата на кольцевой подъездной дорожке:

    «Мне тоже хочется быстрее увидеться».
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Занай тихо сидела в зале ожидания ресторана.

    Она пришла немного раньше, и их столик еще не был готов. Похоже, она уже выглядела отчаявшейся. Их свидание еще даже не началось, а она уже вела себя странно. Все было ошибкой. Она встала, намереваясь выйти из ресторана, взять свои ключи у парковщика и убежать до того, как Джейден придет. Но когда она повернулась к двери, увидела Джейдена, и план побега был отвергнут.

    — Занай… — Голос Джейдена был глубоким и ровным, как хороший скотч со льдом. Он окинул ее внимательным взглядом. Занай чувствовала, как его дразнящий взгляд скользит по каждому дюйму ее тела с головы до ног. — Ты выглядишь… потрясающе.

    — С-спасибо. — Занай прочистила горло, надеясь, что ее заикание больше напоминает кашель, а не нервный трепет, которым она была охвачена.

    — Ты долго ждала?

    Она покачала головой:

    — Минут пять. Я помешана на пунктуальности, так что не волнуйся.

    Джейден не ответил. Вместо этого он снова окинул ее пристальным взглядом. Этот парень выглядел голодным. И если Занай ничего не выдумывала, он хотел именно ее. У Занай в жизни было немного мужчин. Она пыталась строить отношения, но дальше нескольких свиданий дело не заходило. Она никогда не видела, чтобы мужчина смотрел на нее с таким желанием, а сейчас Занай почти чувствовала, как его горячий взгляд буквально лижет ее кожу.

    — Мистер Латтимор, добро пожаловать в наш ресторан. — Молодой человек, одетый в дорогой костюм, подошел к ним, разрушая чары, которые Джейден плел вокруг Занай. — Ваш столик готов, сэр. Прошу вас и леди следовать за мной.

    Джейден кивнул, положив руку Занай на поясницу. Это был простой жест, который он, вероятно, делал тысячи раз. Но это чуть не привело к короткому замыканию в мозгу Занай, и все, что она могла делать, — это идти рядом с Джейденом.

    Официант проводил их в угловую кабинку, и они оказались скрыты от посторонних глаз. Занай была рада: ей совсем не хотелось, чтобы весь город обсуждал ее отношения с Джейденом Латтимором.

    Занай мысленно одернула себя. Отношения? Нет. Джейден был очарован платьем, макияжем и причудливой прической. В обычном образе она бы ему быстро наскучила, как и всем остальным.

    — Все в порядке?

    Голос Джейдена донесся до нее, и она почувствовала его ладонь на своей руке. Приятное тепло растеклось по ее коже и распространилось по всему телу, как горячий чай в обжигающе холодный день в Европе или на северо-востоке.

    — Да. — Занай удалось стряхнуть с себя оцепенение, вызванное его прикосновением. — Почему ты спрашиваешь?

    Джейден позволил своему взгляду скользнуть по ее лицу, как будто пытался оценить нечто большее, чем ее слова.

    — Ты просто не такая, как на балу.

    Внутри ее словно замигала сигнальная лампочка, ей вдруг стало тревожно.

    — Бал был игрой. Я надела чужое платье и танцевала с самым завидным женихом в королевском дворце. Но когда пробило полночь, магия моей Феи-крестной рассеялась, и я снова превратилась в тыкву. Обычно так и происходит в сказках. Почему ты так удивлен?

    Занай ждала дискомфорта, который обычно возникал, когда люди понимали, что она не обладает способностью вести вежливую светскую беседу. Но, к ее удивлению, Джейден не отступил. Вместо этого он просто кивнул. Сначала Занай подумала, что он соглашается с ней, и ее настроение начало таять. Но когда в его темных глазах вспыхнула озорная искорка, а губы изогнулись в дерзкой усмешке, она поняла, что Джейден совсем с ней не согласен.

    — Все это полный бред, — с вызовом произнес Джейден.

    Глаза Занай расширились от удивления. Не из-за того, что Джейден так выразился, а из-за того, что он, казалось, не дистанцировался, как она ожидала. Вместо этого он наклонился, встретившись с ее удивленным взглядом, прежде чем провести большим пальцем по тыльной стороне ее ладони.

    — То, что я увидел в тебе в ночь бала, невозможно подделать. Я думаю, что это была настоящая Занай Джеймс, наконец-то позволившая себе раскрыться.

    Занай потратила годы, учась сохранять бесстрастное выражение лица, когда слышала вещи, которые ее шокировали. Но, сидя здесь, перед проницательным взглядом Джейдена, ей было трудно не показать эмоции.

    — Если бы я тебя не знала, я бы решила, что ты тоже защитил докторскую по психологии. Но ты ошибаешься. Я не та женщина, с которой ты провел несколько минут на маскараде. Это был просто образ.

    Джейден откинулся на спинку стула, все еще нежно поглаживая большим пальцем ладонь Занай. Движение было ритмичным и успокаивающим.

    — О, я позволю себе не согласиться. — Улыбка Джейдена стала ярче, и Занай поймала себя на том, что тоже улыбается, будто выражение ее лица каким-то образом синхронизировалось с его. — На самом деле я думаю, что она действительно существует, что тот твой образ на маскараде — настоящая ты. А та Занай, которую я знал пятнадцать лет, — это лишь придуманная личность. И мне непонятно, зачем ты под ней прячешься.

    — Чем мы будем заниматься остаток нашего вечера, если ты обнаружил все мои скрытые причуды в первые десять минут общения?

    Джейден наклонился, его улыбка заряжала. Он поднес ее руку к своим губам и одарил пальцы нежным поцелуем.

    — Не волнуйся. — Его глаза горели сдерживаемой страстью, и Занай пришлось напомнить себе, что они находятся в общественном месте. Пылкая страсть его взгляда была подобна спичке, и ее тело было готово загореться. — Я уверен, что смогу что-нибудь придумать.

    Занай сглотнула, пытаясь протолкнуть комок, застрявший в ее горле.

    — Теория о том, что внутри меня заперта принцесса, необоснованна. Я не хочу тебя разочаровывать, но я скучная и очень простая, Джейден. Начиная с моей прически и заканчивая едва заметным блеском для губ… я настолько предсказуема, насколько это возможно.

    — Но что, если ты ошибаешься? — Вопрос Джейдена сбил с толку, отчего Занай инстинктивно захотелось согнуться пополам. — И для протокола, я не думаю, что ты прячешь. Я думаю, что ты и есть принцесса.

    По крайней мере, этот мужчина однозначно умел сказать женщине то, что она хотела услышать. Потому что даже Занай не могла отрицать, как сильно хотела, чтобы его слова были правдой.

    — Выслушай меня, прежде чем полностью отвергнешь мою теорию. Я думаю, королева была на виду в ту ночь потому, что ей дали волю. Когда ты ее показала миру, у всех вокруг тебя, и прежде всего у меня, не было другого выбора, кроме как испытывать благоговейный трепет.

    Занай должна была признать, что теория Джейдена понравилась ей намного больше, чем ее собственная. Но она никак не могла согласиться с его словами.

    — Значит, из-за того, что я так красиво оделась и чувствовала себя как королева, люди относились ко мне так, как будто я была королевой? Звучит заманчиво, но я на это не куплюсь. Это слишком нелепо, чтобы быть правдой.

    — Это правда. И если ты дашь мне шанс, я не сомневаюсь, что ее величество появится снова.

    Занай покачала головой. То, что говорил Джейден, не имело абсолютно никакого смысла. Но даже несмотря на это, его слова зажгли внутри что-то яркое, и это невозможно было игнорировать. Там, где когда-то была тихая сдержанность, теперь горела новая, пламенная надежда.

    — И после того, — продолжал Джейден, — как мы закончим нашу трапезу, я планирую убедить тебя последовать за мной домой, чтобы я мог доказать это.

    Занай посмотрела на Джейдена. Ее не оскорбило это предложение, скорее наоборот. Она надеялась, что Джейден прав.

    
— Это прекрасный вид. Сегодня так много звезд.

    Джейден прислонился к перилам балкона своей квартиры в городе, наблюдая, как Занай любуется вечерним небом.

    — Я люблю жизнь на ранчо. Открытое пространство, работа своими руками, все время чем-то занимаешься — мне это нравится. Но мерцание ночного неба в городе почему-то успокаивает меня.

    Занай широко улыбнулась.

    — Мне было труднее всего привыкнуть к ночной тишине, когда я переехала сюда из Бруклина. Слушая, как все эти сверчки так громко стрекочут, я не спала всю ночь.

    Занай продолжала смотреть в ночное небо, но Джейден мог видеть, как ее улыбка слегка померкла.

    — Мы переехали сюда очень скоро после смерти моей матери, — продолжала Занай. — Я уверена, что бессонница была больше связана с горем, чем со сверчками, но все же. Эти маленькие засранцы не давали мне выспаться. Вот почему я обычно умоляла своего отца брать меня с собой в поездки. Шум городов, независимо от того, были ли мы в Токио, Париже или Лондоне, всегда успокаивал меня.

    — Я не знал, что ты так много путешествовала.

    — Да, это была одна из причин, по которой я никогда по-настоящему не привязывалась ни к кому здесь, кроме Морган. Меня никогда не было рядом. Я просто мечтала быть со своим отцом. В то время он еще не женился снова, поэтому брал меня с собой.

    — А школа?

    — К тому времени бизнес отца процветал. Он не был так богат, как сейчас, но мог нанять для меня репетиторов. Они следили за тем, чтобы я не отставала от программы, когда меня не было в школе.

    Занай посмотрела на Джейдена, у него был мрачный вид.

    — Это было не так уж плохо, если ты об этом думаешь. К восемнадцати годам я объездила большую часть мира и научилась говорить на нескольких языках, погружаясь в другие культуры, а не читая учебник. Сказать по правде, единственное хорошее в Ройале, по чему я скучала в поездках, так это общение с Морган.

    Занай стояла в лунном свете, от ее красоты захватывало дух. Но стоическая грация, с которой она скрывала свою боль, притягивала Джейдена, заставляя желать порадовать ее, разогнать нависшие над ней тучи. Он поднял палец к распущенной пряди волос, развевающейся на теплом, нежном ночном ветерке.

    — Надеюсь, я смогу заставить тебя увидеть, что в этом городе можно скучать не только по Морган. Надеюсь, в твоей жизни найдется место для такого нового друга, как я.

    Легкий смешок сорвался с губ Занай, придавая чертам лица мягкость.

    — Мы знаем друг друга пятнадцать лет. Я думаю, ты уже не подходишь на роль «нового друга».

    — Мы почти не общались, Занай. Вряд ли это можно считать дружбой. Признай это, у нас никогда не было времени по-настоящему узнать друг друга. Я думаю, было бы забавно попробовать это сейчас.

    Занай снова повернулась к горизонту, делая перерыв в игре, в которую они вдвоем играли. Джейден понимал ее потребность дистанцироваться.

    — Веселье, похоже, важно для тебя. У тебя репутация парня, который умеет отдыхать.

    Занай обернулась, глядя прямо на Джейдена, прежде чем позволить своему взгляду немного опуститься. Это не было случайностью — все, что Джейден знал о Занай, говорило о том, что она была очень расчетливой. Слова, которые она произносила, были осторожными и точными. Даже когда она надевала маску, ее слова попадали прямо в цель. Так что это скольжение ее взгляда не стоило игнорировать.

    — Итак, ты не предлагаешь ничего серьезного? Просто вместе провести время, верно?

    Джейден шагнул ближе к Занай, увидев что-то новое в ее глазах, что заставило его захотеть быть ближе. Он поднял руку, обхватил ее щеку и нежно погладил кожу большим пальцем. Джейден делал это с женщинами миллион раз, но, когда Занай закрыла глаза и наклонилась навстречу его прикосновениям, все показалось ему новым. Общение с ней будет чем-то особенным. К тому же у них были общие друзья, и Джейден боялся разозлить Морган, разбив сердце ее лучшей подруги, — и это обстоятельство добавляло отношениям экстрима.

    
— Занай, я не плейбой. Я не стремлюсь коллекционировать женщин и не отношусь к ним плохо. Моя бабушка, мама и сестры задали бы мне такую трепку, если бы я так себя вел, и, поверь мне, мне не нужен такой стресс в жизни. Но когда я нахожу женщину, которая мне нравится, готов помочь ей расслабиться и хорошо провести время.

    — Так ты считаешься с мнением семьи?

    — Несмотря на то что мои брат и сестры могут быть занозами и иногда доставляют мне неприятности, я не могу представить жизнь без них троих. Но у тебя есть сестры, так что я уверен, ты понимаешь, о чем я говорю.

    — Я бы так не сказала. — Взгляд Занай был осторожным и отстраненным, он сразу же вызвал беспокойство Джейдена. — Я на двенадцать лет старше своих сводных сестер.

    — Сводные сестры? Люди все еще обращают внимание на такие условности?

    Только после того, как эта фраза слетела с его губ, Джейден понял, что его слова могут показаться бестактными. Но легкая печаль, на мгновение затмившая блеск глубоких карих глаз Занай, не позволила ему отклониться от темы разговора.

    — Моя мачеха непреклонна в подобных вопросах. — Ответ Занай был произнесен в будничной манере. Но грустный взгляд подсказал Джейдену, что не все так просто.

    — У тебя не лучшие отношения с мачехой, да?

    — Да нет, не все так ужасно, как может показаться. Я просто напоминаю ей, что она не первая миссис Джеймс. Я была замкнутой и мало интересовалась вещами, которые, по мнению Эстель, должны нравиться девушке. Просто было легче оставить меня с моими книгами и с самого рождения делать из родных дочерей идеальных светских львиц.

    — Похоже, ты была одинока.

    — Была. Зато я научилась существовать, будучи невидимой для остального мира. Морган — единственный человек, который когда-либо видел меня и ценил такой, какая я есть. Я содрогаюсь при мысли о том, кем бы я стала, если бы она не была частью моей жизни. Она напоминала мне, что это нормально — любить книги, а не сидеть в социальных сетях целыми днями.

    — А как же твой отец?

    — Я ему безразлична, — после некоторой паузы ответила Занай.

    — Почему? Я думал, он всем хвастается, что его дочь — известный психолог.

    Джейден удивился этой новости. Стенфорд был человеком, который любит хвастаться. И ученая степень дочери должна быть поводом для гордости.

    — Он считает мою ученую степень чепухой. Если бы я была медиком, он бы это оценил. А психология для него — не наука.

    Джейден обнаружил, что бессознательно сжимает кулаки. Мысль о том, что кто-то может так обращаться с Занай, терзала его. Все, что потребовалось, — это поговорить с этой женщиной в течение пяти минут, чтобы понять, насколько она умна. Но ее собственный отец не ценил дочь. Поразмыслив, Джейден понял, что не очень удивлен. Стенфорд, не задумываясь дважды, говорил именно то, что было у него на уме, мало заботясь об окружающих его людях. Кроме того, он часто совершал сомнительные поступки, чтобы добиться желаемых результатов в бизнесе и в жизни.

    — Ты блестящий врач, и отец должен гордиться твоими достижениями. Работа, которую ты выполняешь в клинике, проводя терапию для детей с особыми потребностями, — это важно, Занай. Никогда не позволяй никому говорить тебе обратное.

    Занай пожала плечами, пренебрежительно махнув рукой в воздухе, прежде чем заговорить:

    — Я к этому привыкла. — Ее улыбка стала ярче, и то, как она осветила ее лицо, успокоило Джейдена. — Ты что-то говорил, мы сможем повеселиться?

    — Это такой намек, что пора сменить тему? — с улыбкой спросил Джейден. — Пожалуй, ты права. Прости, что начал не самую лучшую тему.

    — Все хорошо. Я рада, что была возможность поговорить с тобой об этом. У меня редко бывает возможность доверить такие вещи кому-то, кроме Морган. Но мне правда интересно, как ты предлагаешь отдохнуть.

    Джейден широко улыбнулся:

    — Я готов показывать тебе, как хорошо проводить время. Но мне нужно убедиться, что мы на одной волне.

    — Давай угадаю. — Занай прищурила глаза и пристально посмотрела на Джейдена. — Это всего лишь развлечение и ты не хочешь никаких обязательств?

    Джейден всегда говорил эту фразу женщинам. Но, услышав эти слова от Занай, он напрягся.

    — Не волнуйся, — продолжала она, — я взрослая девочка. Я не ожидаю ничего большего, кроме веселья.

    Джейден пытался собраться с мыслями. Ему безумно нравилась эта женщина, но он боялся облажаться — учитывая, что у них общие друзья — семья Грандин, — ошибка в отношениях могла дорого ему стоить. Поэтому Джейден решил пока не усложнять их общение серьезными обещаниями. Вместо этого он коснулся губами ее губ.

    Сначала Занай колебалась. Некоторые мужчины могли бы истолковать это как неопытность. Возможно, так оно и было. Джейден не мог припомнить, чтобы Занай встречалась с кем-нибудь в городе. Но это было больше похоже на осторожность.

    Джейден обнял ее за талию, прижимая к себе, прежде чем скользнуть рукой от ее лица к шее. Он подождал немного, пока она привыкнет к нему, и, когда она расслабилась, он усилил хватку и углубил поцелуй. Джейден прекрасно контролировал себя, пока Занай не обвила руками его шею, притягивая его ближе, так что между ними не осталось ни дюйма. Занай тихо застонала от удовольствия, и Джейден оторвался от нее, чтобы сделать глубокий вдох.

    — Насколько ты хочешь повеселиться сегодня вечером, Занай?

    В ее глазах промелькнуло что-то горячее и вызывающее, что разожгло пламя в и без того жарком техасском воздухе. Джейден не смог сдержать злой усмешки, искривившей его губы, когда узнал этот блеск в глазах. То, что он увидел в ее взгляде на маскараде, то, что привлекло его к ней.

    — Столько удовольствия, сколько ты готов мне доставить.

    Черт возьми! Личность, которую она прятала от всего мира, только что отразилась в ее глазах. Джейден видел в этой женщине родственную душу и хотел узнать ее ближе.

    Он почувствовал прилив возбуждения.

    К черту хорошие манеры, Джейден хотел, чтобы Занай полностью осознавала, что с ним делает. Он обнял ее и протянул к себе. Занай прижалась бедрами к его бедрам и почувствовала эрекцию. Джейден приподнял бровь, глядя в ее игривые глаза.

    — Если веселье — это то, чего хочет леди, она его получит.
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«Занай, как, черт возьми, ты сюда попала, девочка?!»

    Если бы у нее был ответ на этот вопрос, ей не нужно было бы повторять его снова и снова в своей голове. Ее вечер начался с прекрасного ужина в одном из самых популярных новых ресторанов в городе, и каким-то образом она перешла от обычного ужина и напитков к тому, чтобы заняться сексом с Джейсоном прямо на его диване. Причем она была сверху.

    Джейден, должно быть, заметил, что она пребывает в растерянности, потому что оставил дорожку обжигающих поцелуев на ее коже. Бедра Занай дернулись вперед в поисках прикосновения, в котором она так отчаянно нуждалась.

    «Кому-то не терпится», — подумал Джейден.

    Нет, нетерпение — слишком слабое слово. Занай горела от желания, она готова была взорваться, но Джейден продолжал ласкать ее, не переходя к самому интересному.

    
* * *

    
Если бы Занай была более опытной с мужчинами, возможно, она бы нашла способ сказать Джейдену, чтобы он перестал дразнить ее и двинулся дальше. Джейден не был ее первым парнем, но она все равно чувствовала себя скованно. Правда, спустя совсем немного времени она смогла расслабиться в его объятиях. То, как Джейден дразнил ее и играл с ее телом, было настолько восхитительно, что она не хотела его прерывать. Его руки задрали ее платье на бедра, обнажая разгоряченную плоть, заставляя Занай дрожать от восторга и предвкушения. И к тому времени, когда Джейден скользнул нежными пальцами под ее шелковые трусики, она была на полпути к кульминации. Отчаянный стон сорвался с ее губ, и она увидела довольную улыбку Джейдена. Когда его пальцы скользнули к ее лону и коснулись ее клитора, Занай полностью отключилась от реальности. Оргазм был фееричным. Пальцы Джейдена совершали невозможные вещи, доводя ее до грани удовлетворения, но отказывая ей в завершении. Вскоре кульминация достигла пика так ярко, что она выкрикнула его имя. Захваченная эйфорией, она плыла на волне удовольствия, пока самая последняя нота не подошла к решительному концу. Когда Занай пришла в себя, в ее сознание начали закрадываться мысли о том, какой отчаянной она, должно быть, выглядит. Она закрыла глаза, пытаясь найти какой-нибудь выход из этого неловкого положения, в котором оказалась.

    — Нет, не делай этого. — Слова Джейдена вернули ее в реальность. Она была полностью загипнотизирована горячей искрой в его глазах. — Тебе нечего стыдиться. Все в этом моменте прекрасно, включая то, как ты только что потерялась в моих объятиях.

    Обжигающий жар пробежал по ее коже. Не раздумывая, она прижалась губами к его губам, скользя руками вниз по его груди, пока ее пальцы не достигли пряжки ремня. Она уже собиралась высвободить его из застежки, когда руки Джейдена остановили ее.

    — Разве ты не хочешь, чтобы я…

    — Я, безусловно, хочу. — Его дыхание было затрудненным, как будто сам разговор причинял боль. — Но не сегодня. Я решил выманить наружу ту королеву, которую встретил на балу. И я буду заниматься любовью только с ней.

    Занай слышала и понимала каждое сказанное им слово, но почему-то все еще не могла поверить в его намерение. За исключением Морган, никто раньше не уделял ей столько внимания.

    — Почему это так важно для тебя, Джейден?

    Он обвил рукой основание ее шеи и привлек к себе, прижимаясь ртом к ее рту.

    — О, ответ прост, доктор. Причина в моем эгоизме. Величественное создание, с которым я танцевал, — самая сексуальная женщина, которую я когда-либо видел, и хочу вернуть ее, чтобы я мог делать с ней все те порочные вещи, которые придумал мой развратный разум, пока мы были на танцполе.

    Пульс Занай участился, когда огонь распространился по всему телу. Она была совершенно раздавлена словами этого человека, но не придала этому значения. В ее голове звенели предупреждающие колокольчики о том, что впускать Джейдена в свою жизнь опасно. Занай тщательно организовала все в своей жизни: сдать государственные экзамены на получение лицензии, открыть психиатрическую клинику для малоимущих. Но огонь, который Джейден разжигал в ее сердце, мог уничтожить все ее планы, и она этого боялась.
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Занай напряглась, услышав голоса отца и мачехи, доносящиеся из кухни. Она уже направилась к выходу, но, похоже, встреча с отцом была неизбежна. Обычно Занай уходила до того, как все проснутся, но после вечера с Джейденом Латтимором она не услышала будильник.

    Конечно, в двадцать восемь лет можно не искать одобрения родителей, но отцу Занай не нравилось в дочери все. Это и была причина, по которой Занай старалась уходить из дома до того, как все проснутся.

    Понимая, что не может стоять посреди коридора весь день, а пройти мимо кухни незамеченной ей вряд ли удастся, Занай разгладила одной рукой рубашку, а другой крепче сжала свою сумку. Расправив плечи, она продолжила свой путь по коридору к намеченной цели — входной двери.

    Она уже миновала дверной проем в столовую, когда услышала, как отец требовательно и нетерпеливо выкрикивает ее имя. Занай остановилась на полушаге, делая вид, что она не слышала Стенфорда.

    — Я знаю, ты слышала меня, девчонка.

    Отец знал, что Занай ненавидела, когда ее так называли. Слово «девчонка» в ее адрес чертовски раздражало, потому что так отец пытался принизить ее, поставить на место. Она знала это, и ее отец тоже. Она повернулась на каблуках, зашла в столовую и увидела Стенфорда и его жену Эстель, сидящих за большим столом в центре комнаты.

    — Отец, Эстель, доброе утро.

    Ни один из них не поднял глаз от своих тарелок и не заговорил. И, как всегда, тишина вызвала у Занай желание переступить с ноги на ногу от дискомфорта.

    — Ты пришла довольно поздно прошлой ночью, — наконец прокомментировал ее отец, нарезая еду на своей тарелке. Стенфорд Джеймс не задавал вопросов. Он делал заявления таким образом, что заставлял окружающих давать объяснения.

    — Я работала. — Занай старалась говорить нейтральным тоном, надеясь, что ее отец ничего не заметит. — Клиника нуждается в финансировании, поэтому вчера вечером мне пришлось поговорить с потенциальным благотворителем.

    Стенфорд медленно поднял на нее глаза, его холодный, жесткий взгляд пронзил ее насквозь, как кинжал.

    — Опять эта чертова клиника. Ты дочь Стенфорда Джеймса. То, что ты просишь подачки у этих старых денежных снобов из Ройала, выставляет меня в плохом свете, Занай.

    Она покачала головой, чувствуя, как внутри бурлит разочарование.

    — Отец, мы это уже обсуждали. То, что я работаю в клинике, не имеет никакого отношения ни к тебе, ни к твоему бизнесу.

    — Вот тут ты ошибаешься, — вмешалась Эстель. — Это клиника для малоимущих. О чем говорит статус твоего отца, если его дочь каждый день имеет дело с отбросами общества?

    Острый взгляд Занай впился в Эстель. Обычно она делала все возможное, чтобы держаться подальше от этой женщины. Навлечь на себя гнев мачехи всегда означало вызвать гнев Стенфорда. Однако этим утром Занай, казалось, не могла должным образом справиться со своим раздражением.

    — Быть бедным — это не преступление, Эстель. Я работаю с невинными детьми, а не с преступниками. Они не должны быть наказаны просто потому, что не были рождены с привилегиями.

    Эстель моргнула, на ее лице читался шок. Занай на мгновение ощутила прилив гордости, прежде чем поняла, что натворила.

    — Не говори так со своей матерью, Занай.

    — Она не моя мать. Она твоя жена. — Слова вырвались прежде, чем Занай смогла их остановить, и ей пришлось задаться вопросом, что, черт возьми, происходит с ней сегодня! Несколько часов в присутствии Джейдена уже вскружили ей голову. Что же будет дальше?

    — Не говори так об Эстель. Она слишком многим пожертвовала, чтобы заботиться о тебе.

    Занай, однако, не могла припомнить ни одного случая, чтобы Эстель ради нее чем-то жертвовала, и уж тем более, чтобы мачеха о ней заботилась. Для Эстель падчерица, казалось, просто не существовала.

    — Я не хочу спорить. Все, о чем я прошу, — это чтобы вы уважали мой выбор работать в клинике. Это то место, где я больше всего нужна.

    — Я лучше знаю, где ты нужна. — Голос Стенфорда вдруг раздался в комнате. — Тебе нужно использовать свой талант, чтобы помочь мне завоевать расположение здешних шишек. Если ты этого не делаешь, ты напрасно тратишь время.

    Занай слышала эти слова раньше слишком много раз, чтобы быть шокированной количеством жестокости в них. Но все равно они причиняли ей боль. Занай просто кивнула и тихо сказала:

    — Да, отец.

    После этого она повернулась к двери и выскользнула из дома.

    Она сидела в своей машине, безумно желая обладать теми качествами, которые в ней видел Джейден. Если когда-нибудь и было подходящее время для проявления ее внутренней королевы, то именно сейчас. Но королева не спешила появляться, и Занай снова испугалась, что этот образ был плодом воображения Джейдена и ее самой.

    
— Привет! Как проходит твой день?

    Занай улыбнулась, когда голос Джейдена донесся из ее телефона.

    — Сегодня утром настроение было не очень, но сейчас все намного лучше.

    — Я рад это слышать. Намного лучше — потому что я позвонил?

    Джейден был прав. Причиной, по которой настроение Занай сейчас поднялось, был он. После разговора с отцом и Эстель утром внимание Занай рассеялось, и, казалось, у нее не осталось сил. Но голос Джейдена разогнал темные тучи, нависавшие над ней весь день.

    — Ты очень самоуверенный.

    — Конечно, я такой, — съязвил Джейден. — Я ребенок Бена и Барбары Латтимор, поэтому мне нужно быть самоуверенным. У меня есть предложение. Если ты сегодня заканчиваешь работу не поздно, поужинаешь со мной на ранчо?

    — Ты имеешь в виду, с твоей семьей? — Занай почувствовала, как в ней поднимается волна паники. Латтиморы всегда ей нравились. Но после утреннего разговора с отцом Занай не хотела общаться с кем-то из старшего поколения.

    — Не переживай ты так. Можно, конечно, поужинать всей семьей, но я предлагаю ужин на двоих.

    Нервное напряжение Занай сменилось предвкушением вечера наедине с Джейденом.

    — Работу я закончила. Дай мне время съездить домой, принять душ и переодеться, и через час можем встретиться.

    — Я обещаю, ты не пожалеешь об этом, — заверил ее Джейден.

    Занай искренне рассмеялась, настолько трогательными были слова Джейдена. Но в его заверениях не было необходимости. Занай не сомневалась, что будет наслаждаться каждой минутой, проведенной с ним.
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Ранчо Латтиморов было огромной зеленой равниной, простирающейся насколько хватало глаз. Занай медленно ехала по дорожке, любуясь красивым садом. Дома у Занай тоже был сад, но стиль Стенфорда и Эстель был показным и холодным, как в музее, а дом Латтиморов даже снаружи выглядел гостеприимным и обжитым, как будто хозяева действительно нашли время насладиться своим богатством.

    Занай медленно подъехала к дому и заглушила двигатель. Ей потребовалась минута, чтобы собраться с мыслями, — Занай очень боялась облажаться. Она все еще не оправилась от того, как они с Джейденом провели время в его квартире. Ей хотелось продолжения. Почему бы и нет? Она никогда в жизни не чувствовала себя такой желанной.

    Сексуальная жизнь Занай никогда не была насыщенной. Она встречалась с несколькими мужчинами во время учебы в колледже и аспирантуре, но время, проведенное с ними, не имело ничего общего с горячими прикосновениями Джейдена. Несколько мгновений в его объятиях — и Занай не могла перестать думать о нем.

    Это было проблемой. Если Джейден мог так обжигать прикосновениями, каково это — чувствовать, как их тела соединяются? Занай всем сердцем хотела это узнать. Однако желание беспокоило ее. Если она уже так нуждалась в Джейдене, то что будет дальше? Джейден не из тех парней, с которыми можно остаться навсегда. Для него это просто забава. А потом он может разбить ее сердце.

    Словно почувствовав, что Занай думает о нем, Джейден показался в дверях дома и подошел к машине Занай.

    — Привет, красавица. — Его лицо светилось.

    Скольким женщинам он дарил эту благодушную улыбку?

    Стараясь не думать об этом, Занай широко улыбнулась ему в ответ:

    — Держу пари, ты говоришь это всем девушкам, которых приглашаешь сюда.

    Джейден наклонился к ее окну, быстро поцеловав ее в губы.

    — Ты проиграла это пари. Я никогда никого не приводил на ранчо.

    Пока Занай пыталась понять, говорит ли Джейден правду, он сжал ее руку, снова одарив ее той плутоватой улыбкой, которая, казалось, согрела ее изнутри. Он что, специально учился так улыбаться?

    — В главном доме сейчас мои брат и сестры, которые воспользуются любым шансом, чтобы выставить меня в дурном свете перед девушкой. Так что я предлагаю посидеть на террасе моего домика. Ты не против?

    Занай еще не пришла в себя от признания Джейдена, поэтому просто кивнула.

    — Ну и замечательно, — ответил он ей совершенно спокойно, — следуй за мной.

    Джейден сел в свой пикап и тронулся с места, и Занай выехала за ним на гравийную дорогу, ведущую прочь от главного дома. После короткой поездки они прибыли к месту назначения.

    Домик Джейдена сочетал в себе разные стили. Деревянные стены, вмонтированный телевизор с плоским экраном, большая секция в центре комнаты и декоративные произведения искусства повсюду. Открытая планировка этажа была привлекательной и стильной.

    — А в главном доме у тебя разве нет комнаты?

    — Конечно, есть, но я люблю уединение.

    Занай последовала за Джейденом на большую веранду квадратной формы. Доски были выкрашены в красновато-коричневый цвет, а в трех из четырех углов стояли плюшевые диваны для отдыха, наполненные пестрыми подушками. В четвертом углу располагался большой гриль, достойный шикарного ресторана.

    — Ты — любитель барбекю?

    Гордость сияла на лице Джейдена. Даже на тускло освещенной веранде Занай все еще могла видеть искорки, светящиеся в его глазах.

    — Я техасец, дорогая, и просто не представляю своей жизни без мяса на гриле.

    Занай кивнула, указывая в сторону гриля:

    — Ты хорошо управляешься с этой штукой? Или это просто для украшения?

    У Джейдена отвисла челюсть, и он приложил руку к сердцу:

    — Ты ранишь меня своими словами, женщина. Я — мастер барбекю в шестом поколении. Может, я и бесполезен на кухне, но на гриле я король.

    — У тебя есть доказательства, или я должна просто поверить тебе на слово? — с хитрой улыбкой спросила Занай.

    — Вызов принят! Присаживайся, а я принесу все из дома.

    — Похоже, ты уверен в своих навыках.

    Джейден пожал плечами:

    — Потому что я потрясающий во всем, что я делаю.

    Он поцеловал Занай и исчез в доме, и улыбка долго не сходила с ее лица.

    — Это было лучшее мясо, которое я когда-либо пробовала.

    — Я говорил тебе, что мои кулинарные навыки не оставят тебя равнодушной.

    Джейден наблюдал, как Занай откинулась на спинку сиденья, положив руку на живот.

    — Я не могу вспомнить, когда в последний раз так наедалась. Ты действительно мастер кулинарии, Джейден.

    — Я знаю.

    Плечи Занай затряслись от смеха, и Джейден улыбнулся: иногда его манеру общения принимали за высокомерие, но с Занай он мог быть собой.

    — Я не думаю, что смогу двигаться. Я объелась.

    — Хорошо, это значит, что сегодня вечером я выполнил свою работу мастера гриля. Отдохни несколько минут, пока я уберу со стола.

    Занай попыталась встать, чтобы помочь ему убрать посуду.

    — Нет, — предостерег Джейден. — Ты гостья, и с твоей стороны было бы невежливо что-либо делать. Я живу, чтобы служить тебе, моя королева.

    Последнюю фразу Джейден сказал, глядя в глаза Занай и одарив ее своей фирменной улыбкой. Занай эта фраза поставила в тупик. С одной стороны, слова прозвучали слишком уж напыщенно, такая реплика могла украсить любой спектакль. С другой стороны, в этой фразе, в глазах и улыбке Джейдена было столько искренности, что Занай почти восприняла это обращение всерьез… Неужели это могло быть правдой? Никто в жизни Занай не обращался к ней даже с десятой долей уважения и благоговения, которые исходили от слов Джейдена. Потрясенная, Занай могла только сидеть и наблюдать за этим необыкновенным мужчиной.

    Джейден двигался так быстро, как только мог, чтобы убрать со стола и запустить посудомоечную машину. Он не хотел проводить ни минуты дольше, чем необходимо, вдали от Занай, но засохший соус барбекю на столовых приборах отмыть не очень-то просто, а Джози, семейная экономка, оторвала бы ему голову, если бы обнаружила на тарелках хоть каплю засохшей пищи.

    Когда машина загудела, Джейден достал из холодильника две бутылки пива и направился обратно на веранду, к Занай. Он не мог понять, почему даже несколько мгновений вдали от нее стали таким испытанием. Мысль о том, что он может быть так привязан к какой-либо женщине, ему не нравилась, во всяком случае, обычно. Но с Занай Джеймс все было иначе.

    Джейден нашел ее стоящей у лестницы веранды, которая вела во внутренний дворик. Занай смотрела на беседку, в центре которой была яма для костра.

    — Сегодня достаточно прохладно, можно развести костер, если хочешь.

    При звуке его голоса Занай оглянулась и посмотрела на него:

    — Не хочу доставлять тебе лишних хлопот.

    — Я сказал, я живу, чтобы служить тебе, — вновь глядя ей в глаза, произнес Джейден. — Но на самом деле развести костер — совсем не проблема.

    Он взял Занай за руку, помогая спуститься по нескольким ступенькам с веранды, прежде чем отвести в беседку. Джейден отдал Занай пиво, которое держал в руке, и принялся разводить огонь. Вскоре маленькое пламя начало согревать прохладный ночной воздух, и он сел рядом, расслабившись на диванчике.

    — Итак, как у тебя дела на работе?

    Лицо Занай изменилось, и Джейден испугался, что случайно задел больную тему.

    — Ты не обязан этого делать, — сказала Занай.

    — Что делать? — озадаченно произнес Джейден.

    — Спрашивать о моей работе, как будто тебе действительно это интересно.

    — Я в замешательстве. Почему бы мне не интересоваться твоей работой? Ты практически создала клинику с нуля и дала детям, нуждающимся в хорошей психиатрической помощи, возможность получить ее, даже если их семьи не могут себе этого позволить.

    Занай сделала большой глоток пива, и Джейден предположил, что это вызвано нежеланием отвечать на вопрос, а не жаждой.

    — Да, все так. Но вряд ли после обильного ужина интересно говорить о психиатрии. Джейден взял ее за руку.

    — Занай, ты могла бы выбрать лечение богатых светских львиц, которые относятся к терапии как к модному аксессуару. Вместо этого ты лечишь специфическую группу населения, которую часто упускают из виду. Не говоря уже о том, что, несмотря на все богатство Ройала, все еще есть районы, которые борются с бедностью. Я же заметил, что ты открыла свою клинику в районе, где девяносто процентов населения живут почти за чертой бедности.

    Джейден не преувеличивал. Клиника находилась на окраине города, в удалении от красивых центральных районов Ройала.

    — Дело не только в этом, — продолжил Джейден. — Ты знаешь о проблемах малоимущих. Многие страдают от не диагностированных психических расстройств, но никогда не обращаются за помощью.

    Расширенные глаза Занай сказали Джейдену, что он снова попал в точку.

    — Именно по этой причине я решила стать психиатром. Ты прав, все эти проблемы действительно есть. Но… Не только поэтому. — Она поерзала на стуле, отрывая этикетку от пивной бутылки. — Моя мать умерла от не выявленного психического расстройства.

    Ее голос и слова были отстраненными, как будто она говорила о ком-то постороннем. Но Джейден чувствовал, что за холодным тоном скрывается отчаяние. Он наклонился, обнял Занай за плечи и притянул к себе.

    — Моя мать была такой красивой, щедрой и доброй. Она действительно любила жизнь. Но нездоровые отношения с моим отцом в конце концов сказались на ней. Мама любила меня и была самой лучшей на свете. Но, оглядываясь назад на то время взглядом врача, я могу точно указать на множество депрессивных эпизодов, которые у нее случались. Моя тетя умоляла маму обратиться за помощью, а когда она отказалась, просила моего отца вразумить ее. К сожалению, он был слишком занят, пытаясь построить свою империю. Он считал, что жена, лечащаяся у психиатра, поставит его в неловкое положение и это негативно скажется на его бизнесе.

    По коже Джейдена пробежала мелкая дрожь. Он крепче прижал Занай к себе, давая ей понять, что он рядом.

    — Когда мне было одиннадцать, она попала в автомобильную аварию, в которой получила травмы спины. Травмы были не очень серьезными, но врачи дали ей обезболивающие таблетки, чтобы облегчить дискомфорт. — Занай снова пошевелилась, сильнее прижимаясь к боку Джейдена. Он провел ладонью по ее руке, пытаясь успокоить. — Мама пристрастилась к этим таблеткам. Поскольку они были прописаны врачом, никто не понял, что постоянное их употребление было не из-за боли, а из-за их наркотического эффекта. Да, мама говорила, что принимает их от боли в спине. Но, оглядываясь назад, я вижу, что она просто пыталась справиться со своими депрессивными эпизодами. Год спустя она умерла от того, что было задокументировано как случайная передозировка прописанного лекарства. Но дни, предшествовавшие ее смерти, заставляют меня думать, что все не было случайностью. Мама постоянно говорила мне, что, несмотря ни на что, она любит меня. Что ее дурное настроение из-за ее собственных недостатков, а не из-за моих.

    — Ты думаешь, она покончила с собой?

    — Хочешь правду? — фыркнула Занай, как будто наконец-то сбросила тяжелый груз. — Я не знаю. И никогда не узнаю. Поскольку ее смерть была зарегистрирована как несчастный случай, страховая компания выплатила три миллиона долларов. Две трети из них перешли мне в трастовый фонд, который оплатил мое образование и помог мне открыть клинику, оставшийся миллион достался Стенфорду. Он использовал эти деньги, чтобы продвинуть свой бизнес. Он построил свою империю на смерти жены.

    Джейден мало общался с отцом Занай, однако то немногое, что он знал об этом человеке, ему никогда не нравилось.

    — Из-за смерти мамы у меня появилось много вопросов о моем собственном психическом здоровье. Поэтому, когда девочки моего возраста вели нормальную жизнь, общаясь с ровесниками, я читала все, что могла, о депрессии и других психических расстройствах.

    — Потому что хотела убедиться, что у тебя самой нет таких же симптомов?

    Возникла долгая пауза. Это не было неловким молчанием. Джейден крепче обнял Занай за плечи, притягивая к себе, а она обвила руками его талию, как будто этот мужчина был якорем. Джейден был рад, что Занай понимала: она может опереться на него.

    — Прости, — прошептала Занай, прижавшись лицом к его груди, и, хотя это было произнесено тихо, слово просочилось сквозь грудную клетку Джейдена и обвилось вокруг его сердца.

    — За что, черт возьми, ты извиняешься?!

    — Я испортила вечер. Ты спросил, как дела на работе, а я все рассказываю и рассказываю о своей неблагополучной семье. Я думаю, теперь ты понимаешь, почему я не хожу на свидания. Я не знаю, как правильно себя вести.

    — Занай, посмотри на меня.

    Она подчинилась, устремляя на Джейдена свой проникновенный взгляд. Во взгляде была боль, которую Занай носила в себе много лет.

    — Никогда не извиняйся за то, кто ты есть. С тобой все в порядке, и тогда, и сейчас. Светских львиц переоценивают. И если бы я заботился о том, чтобы быть с одной из них, я бы точно не был здесь с тобой. Я хочу тебя, и ничто из того, что ты можешь рассказать мне о своем прошлом, не изменит этого факта.

    Занай смотрела на Джейдена, словно изучая каждый дюйм его лица. Он видел, как темно-карие глаза наполнились вопросами. Неужели отношение людей убедило Занай, что никто не хочет быть рядом с ней?

    — Твой маленький социальный эксперимент не сработает.

    — Занай, если бы это был социальный эксперимент, я бы попытался превратить тебя в то, чем ты не являешься.

    Она пожала плечами, в ее глазах заплясала неуверенность.

    — Разве ты не это пытаешься сделать?

    Джейден покачал головой. Совсем недавно он доказывал своей сестре, что не пытается изменить Занай. Но, очевидно, нужно было подобрать другие слова, если обе женщины понимали его неправильно.

    — Я не пытаюсь превратить тебя в ту, которой ты не являешься, Занай. Я пытаюсь донести до тебя то, что я уже там вижу. Сила, царственная красота, отвага помогать нуждающимся. Вот такой я тебя вижу, Занай. И я хочу, чтобы другие это тоже увидели. Поэтому, пожалуйста, перестань сравнивать меня со всеми глупыми людьми, которые так усердно трудились, чтобы затмить это.

    Выражение лица Занай было непроницаемым, и Джейден испугался, что она снова отдалится от него. Поцелуй был единственным выходом. Если Занай не верит его словам, то пусть почувствует его нежность.

    Джейден хотел, чтобы поцелуй был нежным и ободряющим, но вышло не совсем так. Как только его губы прижались к ее губам, страсть забурлила внутри. Джейден оторвался от нее в попытке вернуть себе самообладание. Он был в огне, и, если бы не взял ситуацию под контроль, то раздел бы и овладел Занай прямо здесь, в беседке. Но эта женщина была достойна лучшего. Страсть поцелуя, похоже, захлестнула и Занай, поскольку она тяжело дышала, а ее глаза горели.
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— Ладно, выкладывай. Мне нужны все подробности. — Морган внимательно смотрела на подругу, стоявшую у прилавка магазина.

    Занай оторвала взгляд от журнала мод, который она взяла с соседнего столика. Она прищурилась, пытаясь понять вспышку гнева своей лучшей подруги.

    — Ты о чем?

    — Ты встречалась с Джейденом Латтимором почти каждую ночь на этой неделе и ни разу не позвонила мне, чтобы рассказать, как идут дела.

    Понимание вдруг пронзило Занай.

    — Это было здорово.

    Морган вышла из-за прилавка и перевесила табличку на двери в положение «Закрыто», прежде чем сесть рядом с Занай в пустом магазине.

    — И это все? Ты встречаешься с самым завидным холостяком в Ройале, и все, что можешь сказать, «это было здорово»?

    — Главное, я ни в чем тебе не вру, — пожала плечами Занай. — Джейден — идеальный джентльмен, идеальный прекрасный принц. Он обаятелен. Он знает, как заставить людей чувствовать себя хорошо рядом с ним, особенно женщин. Но… Это все не всерьез.

    Ее мысли вернулись к вечеру, когда она ужинала в его коттедже несколько ночей назад. От хорошей еды и разговоров до того, как глубоко Джейден поддерживал ее, когда она рассказывала о смерти матери, каждая секунда этого вечера была волшебной.

    Морган просто покачала головой и всплеснула руками:

    — Не всерьез? Я знаю Джейдена, он не встречается с одной девушкой дважды. Он не приводит женщин на ранчо Латтиморов. Тем не менее он сделал для тебя и то и другое. Почему ты говоришь, что это не всерьез?

    — Джейден не ищет серьезных отношений. Он ясно дал это понять. Пока мы просто наслаждаемся обществом друг друга. Нет необходимости усложнять все, пытаясь выяснить, искренен ли мужчина в своем стремлении ко мне.

    Морган раскрыла глаза, не в силах скрыть удивление. Ее недоверие было очевидным и оправданным. Но Занай не хотела говорить правду. Она и так неизбежно будет плакать на плече Морган, когда Джейден наконец закончит играть со своей новой игрушкой и разобьет ей сердце.

    — Только ты могла заполучить мужчину, о котором мечтают все остальные незамужние женщины в этом городе, и говорить, что это «не всерьез». Как ты можешь быть такой незаинтересованной?

    — Я просто не позволяю своим эмоциям взять надо мной верх. Это не одно и то же.

    Искра озарения осветила глаза Морган.

    — Так у тебя действительно есть к нему чувства?

    Конечно, есть. Особенно после той ночи в его беседке. Было так чудесно, хотя бы на мгновение, переложить свою ношу на его плечи. Однако, когда Занай вернулась домой одна той ночью, она так сильно тосковала по нему, что почти не спала. Ей безумно хотелось быть с ним, и Занай нужно было с этой потребностью бороться, потому что она не хотела становиться зависимой от мужчины, который никогда не сможет любить ее. Занай видела, как это уничтожило ее мать, и поклялась, что в ее собственной жизни ничего подобного не повторится.

    
Джейден зашел в закусочную «Ройал» и заказал бургер с картошкой фри. Да, он мог бы приготовить это дома или попросить семейного шеф-повара приготовить для него. Но Джейдену нужно было выбраться из своего дома и поговорить с кем-нибудь обо всем, что происходило между ним и Занай. Он оглядел ресторан и увидел своего старого друга Райана.

    В другой ситуации Джейден вряд ли побеспокоил этого парня, но сейчас он не мог сам разобраться со своими эмоциями, совершенно не хотел спрашивать совета у брата или тем более сестер, а лучший друг — Вик — мог дать мудрый совет по поводу любых отношений… кроме этих.

    В итоге, чтобы его голова не взорвалась, сегодня утром он позвонил Райану и попросил о встрече.

    — Дружище, спасибо, что увиделся со мной. — Слова Джейдена были встречены ворчаньем и кивком. Райан был не самым приятным в общении человеком, но Джейдену сейчас была нужна прямолинейность.

    — Объясни мне, почему я здесь, в центре Ройала, а не на своем ранчо?

    — Мне нужен совет.

    — Совет? А по телефону спросить не мог?

    — Ну… Мне не хотелось обсуждать по телефону такие вещи.

    Райан вопросительно поднял бровь.

    — Ну… — замялся Джейден, — это касается общения с девушкой.

    — И ты пришел ко мне? С таким вопросом? Ты нормально себя чувствуешь?

    Увидев напряженное выражение лица друга, Райан продолжил:

    — Должно быть, ты в отчаянии. Куда же делся Вик?

    Джейден покачал головой при упоминании имени своего лучшего друга.

    — Не вариант. Вик и Морган — закадычные друзья, и, если я расскажу Вику, что происходит, эта история распространится, как лесной пожар на суше. А у вас, надеюсь, пока есть другие темы для разговора, — сказал Джейден, вспоминая, как мило болтали Райан и Морган на балу.

    — Ну… О твоих похождениях я ей точно не собираюсь рассказывать, — уклончиво ответил Райан.

    В другой день Джейден бы расспросил друга о результатах авантюры, которую затеял Вик, но сегодня ему нужно было решить свои проблемы. К тому же, если у Морган и Райана действительно начнется что-нибудь серьезное, Вик тут же расскажет об этом Джейдену.

    Райан сел прямо, осознав, насколько серьезной должна быть эта ситуация. К нему не обращались друзья за подобными советами, и, похоже, он был сбит с толку не меньше Джейдена.

    — Выкладывай уже, — нетерпеливо проворчал Райан.

    — Я общаюсь с Занай.

    — «Общаюсь» — это слово включает в себя много смыслов. Мне нужны разъяснения.

    Смех Джейдена не оскорбил Райана. Друг все еще смотрел на него, ожидая ответа.

    — Свидания, — ответил Джейден, — и ласки. Мы еще не добрались до секса, хотя я думаю, что все скоро произойдет.

    Райан выразительно смотрел на Джейдена, во взгляде читалось «поторопись и выкладывай уже».

    — И что ты хочешь от меня?

    Райана уже начинало бесить, что слова из Джейдена приходилось вытаскивать, словно клещами. Джейден же сам был в полной растерянности, он никогда раньше не попадал в такую ситуацию с женщиной. Раньше в его отношениях было все просто. Он встречался, прекрасно проводил время и гордо шел дальше по жизни. Но отношения с Занай все изменили, теперь у Джейдена было много новых, непонятных для него эмоций.

    Выражение лица Райана смягчилось. Он глубоко вздохнул и откинулся на спинку стула.

    — Что происходит, чувак? Если ты встречаешься с девушкой, я полагаю, это хорошо, верно?

    Джейден не был так уверен. У него никогда не было серьезных отношений.

    — Наверное. Это очень приятно.

    Райан посмотрел на него, кивая, как будто он производил какие-то вычисления в своей голове.

    — И в этом основная проблема, верно? Это приятно, но ты не знаешь, что с этим делать.

    — Ну… да, — уклончиво ответил Джейден. Он был удивлен проницательностью друга.

    — Решение не зависеть от слухов и мнения толпы — это не то же самое, что быть в неведении, Джей, — сказал Райан, верно истолковав реакцию друга.

    Джейден откинулся на спинку стула. Насколько он знал, у его друга не было серьезных отношений, а тот факт, что Райана с Морган пришлось сводить хитростью, только укреплял уверенность в этом. Тем не менее Джейден пришел к Райану за помощью, и, похоже, он пришел по адресу…

    Все прояснилось секундой позже. Райан ударил по столу руками, словно его осенила гениальная догадка.

    — Ладно, сдаюсь, — сказал Райан, — я ничего не знаю про отношения людей, и, честно говоря, я сам сейчас в очень странной ситуации. Оказалось, что я полный кретин, и все мое представление о том, как нужно общаться, ошибочно. В чем-то наши ситуации похожи, дружище, но, поскольку не разобрался в своей жизни, я вряд ли помогу тебе разобраться в твоих отношениях. Прости, но с этим вопросом ты не по адресу.

    Джейден замер на секунду, озадаченное выражение лица сменилось разочарованным. Похоже, ему придется разобраться с этой ситуацией самостоятельно. Причем медлить совершенно нельзя.

    Он начал общаться с Занай, надеясь помочь ей, но не думал, что их общение может поменять его самого. Его картина мира, в которой он был героем-любовником, не отягощенным отношениями, дала трещину. Но мыслей, как исправить ситуацию, не было. От безысходности Джейден пошел к стойке бара, намереваясь что-нибудь заказать.

    «Конечно, Джейден. Игнорируй все сложности, притворись, что проблемы вообще нет. Это всегда срабатывает, верно?»

    
— Обед подан, миледи.

    Занай оторвала взгляд от пакета с едой навынос, который Джейден вложил ей в руку, и улыбнулась. Сегодня у нее было очень мало времени, пациенты шли один за другим. В такие дни Занай не могла позволить себе обеденный перерыв, и ей пришлось отменить встречу с Джейденом. Джейден, однако, не собирался отменять встречу, поэтому он заявился в клинику с едой. Ошеломленная его добротой, Занай едва поняла, что он намеревался уйти.

    — Ты не собираешься пообедать со мной?

    — Ты занята, и я здесь не для того, чтобы отвлекать. Я просто хотел убедиться, что ты не останешься голодной.

    Занай едва не потеряла дар речи. Ей это приснилось?

    — Кстати, ты свободна в эти выходные? — спросил Джейден.

    — Да. А что?

    — Вечером расскажу.

    Предвкушение затопило Занай теплой волной. Она напомнила себе, что не собиралась демонстрировать какие-либо эмоции. Все, что сделал этот мужчина, — это принес ей еду и пообещал поговорить с ней по дороге домой. Но чем больше времени она проводила с Джейденом, тем больше понимала, что именно такие мелочи ей нравились в нем.

    
— Ты готова к завтрашней поездке?

    Если бы Занай не была за рулем, то посмотрела бы на свой телефон, чтобы убедиться, что правильно расслышала слова Джейдена.

    — Поездке… а куда мы едем?

    Занай направлялась домой. Во время этих поездок Джейден всегда звонил ей. Клиника находилась всего в тридцати минутах езды от ее дома, но Занай нравились эти разговоры.

    — В Нью-Йорк. Мы могли бы сходить на спектакль, осмотреть достопримечательности, а потом поужинать.

    Занай нахмурилась, но вскоре осторожная улыбка появилась на ее губах.

    — Джейден Латтимор, это твоя попытка напоить меня вином?

    — Конечно. После такого дня, как сегодня, ты это заслужила. — Джейден не обратил внимания на иронию в голосе Занай. — Вопрос в том, позволишь ли ты мне?

    Ее улыбка стала шире.

    — Конечно.

    — Отлично. — Нотки возбуждения в голосе Джейдена заставили тепло разлиться по телу Занай. Почему такие простые вещи вызывают у нее все больше и больше симпатии к этому мужчине? — Встретимся у меня дома утром и поедем.

    — Договорились. — Занай кивнула и улыбнулась.
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— Ты же из Нью-Йорка, как ты можешь не ориентироваться здесь? — удивился Джейден, пока они пробирались сквозь толпу людей на Таймс-сквер, направляясь обратно в свой отель.

    Занай рассмеялась:

    — Я из Бруклина, а туристы под Нью-Йорком подразумевают Манхэттен. Когда ты из Бруклина, ты приезжаешь на Манхэттен только по большой необходимости.

    — Видимо, Бруклин похож на Дикий Запад Нью-Йорка, — пошутил Джейден.

    Занай покачала головой:

    — Нет, Бруклин к востоку от Манхэттена.

    Ее будничный тон произвел желаемый эффект, вызвав на лице Джейдена широкую улыбку.

    Болтая о жизни Нью-Йорка, они добрались до гостиницы и поднялись на свой этаж. Джейден вытащил ключ-карту и открыл дверь, затем отступил в сторону и позволил Занай войти первой.

    Почти сразу же она заметила: что-то не так. Свет был приглушен, а сияние свечей освещало всю гостиную. В центре комнаты стоял небольшой квадратный столик, накрытый бархатной скатертью, с хромированным ведерком для шампанского и элегантными хрустальными бокалами.

    — Что это, Джейден?

    Когда Занай обернулась, он стоял в расслабленной позе, широко расставив ноги и засунув руки в карманы брюк, выглядя настолько невозмутимым, насколько это было возможно.

    — Ты много работаешь, и, насколько я могу судить, у тебя почти нет времени, чтобы побаловать себя. Не говоря уже о том, что после работы с коровами и лошадьми и их соответствующими ароматами, мне тоже хочется уюта и комфорта.

    Занай посмотрела Джейдену в глаза и чуть не утонула в его взгляде. А когда, спустя вечность, отвела взгляд, она увидела их. Лепестки роз, разбросанные по полу, ведущие от стола в комнату в их люксе.

    — Ты действительно выложился по полной, да?

    Джейден шагнул ближе:

    — Я же говорил тебе, королева заслуживает самого лучшего. Давай поедим, а потом подумаем, как провести остаток ночи.

    Джейден подошел к столу, открыл шампанское и наполнил бокалы. Он нежно прикоснулся своим бокалом к ее бокалу, прежде чем сделать глоток шипучей жидкости и поставить бокал на стол. После этого Джейден внимательно посмотрел на очаровательную, но очень напряженную женщину, стоящую перед ним.

    — Занай, тебе не нужно нервничать. Я устроил все это, потому что думал, что тебе понравится. Это вовсе не способ затащить тебя в постель. Проведем ли мы ночь, поедая закуски и смотря телевизор или ублажая друг друга до тех пор, пока оба не устанем двигаться, это твой выбор.

    Джейден наклонил голову, как будто о чем-то напряженно размышлял. К какому бы выводу он ни пришел, выражение его лица немного смягчилось. Джейден протянул руку, его ладонь коснулась щеки Занай, и с ее губ невольно сорвался вздох.

    — Что происходит в твоем прекрасном уме?

    Занай прижалась лицом к теплу его руки, прикосновение мгновенно успокоило ее.

    — Мне хорошо с тобой. Каждое твое прикосновение заводит меня, и да, я хочу тебя.

    — Тогда что с тобой? Потому что я определенно вижу нерешительность в твоих глазах. Я хочу тебя, но это должно быть взаимно. Так что же тебя сдерживает?

    Занай сглотнула, ненадолго закрыв глаза, чтобы собраться с силами, прежде чем встретиться с ним взглядом.

    — Это будет звучать так незрело и бесхитростно, но я просто боюсь, что отношения между нами изменятся навсегда. — Занай увидела, как Джейден нахмурился. Она сделала глоток шампанского. — Я никогда не была так счастлива, как в эти дни, с тобой.

    — И ты думаешь, как только мы переспим, все это исчезнет?

    Высказанное вслух, ее предположение звучало нелепо, но от этого не становилось менее правдивым.

    — Я бы солгала, если бы сказала, что не боюсь такого исхода.

    Занай ожидала увидеть, как лицо Джейдена исказится от гнева. Однако вместо гнева огонь в его глазах смягчился до теплого сияния, которое, казалось, проникало сквозь ее кожу, успокаивая страх, который пытался укорениться внутри ее.

    — Занай, я хочу тебя. Я не делал из этого секрета. Но я обращаюсь с тобой так не только для того, чтобы затащить тебя в постель. Мне на самом деле нравится проводить с тобой время. — Убрав руку с ее щеки, Джейден шагнул ближе, забирая бокал с шампанским из пальцев Занай и ставя его рядом со своим на стол. — Я не буду лгать тебе и говорить, что ищу вечную любовь. Но что бы между нами ни было, одной ночи определенно будет недостаточно.

    Голос Джейдена был хриплым, он притянул Занай к себе, нежно прижимаясь губами к ее губам, как будто боялся напугать ее. Но то, как простой поцелуй заставил расплавленный огонь заструиться по ее венам, опалив каждую клеточку ее тела, не оставило Занай ни единого шанса отступить. Словно желая доказать это самой себе, она скользнула руками вверх по груди Джейдена, затем ее руки обвились вокруг его шеи. Он заключил Занай в свои объятия, провел ладонями с ее плеч вниз к талии, притягивая ближе к себе. Она углубила поцелуй, отчаянно нуждаясь попробовать его на вкус, всего его, если он позволит. Страх неудачи, который был ее постоянным спутником на протяжении всей жизни, исчез.

    Занай слегка отстранилась, наконец прервав поцелуй, и подняла на него глаза. Ее обычная потребность прятаться исчезла. Она хотела, чтобы Джейден увидел ее. Не только ее тело, но и ее сердце, где скрытые эмоции покоились глубоко в пещерах ее души. Тяжело дыша, пытаясь втянуть живительный воздух в свои горящие легкие, она заговорила прерывистым голосом:

    — На нас… слишком много одежды.

    — Ну, эту проблему легко решить.

    Его кривая улыбка была на месте, и вся неловкость улетучилась. Джейден снял рубашку, Занай избавилась от платья. Она стояла в своем кружевном бюстгальтере и трусиках, открытая и почти голая, но вместо того, чтобы чувствовать себя уязвимой, она чувствовала себя наделенной силой. Джейден не мог оторвать от нее восхищенного взгляда.

    — Если ты просто собираешься пялиться на меня всю ночь, то я расстроюсь, — хриплым шепотом произнесла Занай.

    Джейден протянул ей руку, притягивая ее в свои сильные объятия:

    — Вот тут ты ошибаешься. Я планирую наслаждаться каждой чертовой секундой этой ночи.

    Занай вздрогнула. Это были не просто красивые слова. Это было обещание, клятва, что они оба получат удовольствие от времени, которое проведут в объятиях друг друга.

    Когда Занай посмотрела на Джейдена, все, что она могла сделать, — это улыбнуться. Потому что впервые в своей жизни она была готова насладиться всеми приятными ощущениями, которые только могла найти в его объятиях. Джейден изо всех сил старался держать свое желание под контролем. Они добрались из гостиной до большой двуспальной кровати в его комнате быстрее, чем он успел бы произнести свое имя. Они ласкали друг друга, срывая оставшуюся одежду. С первого момента, как Джейден увидел Занай, даже под маской, он знал, что эта женщина заставит его сгорать от страсти к ней.

    Джейден отстранился, желая замедлить события. Он провел так много времени, мечтая об этом, фантазируя о том, каково это — наконец-то ощутить ее обнаженной под собой. Джейден почувствовал вкус ее страсти, когда довел до оргазма пальцами в своей квартире. Но тот вкус лишь подстегнул его желание.

    Джейден смягчил их неистовые поцелуи, медленно лаская ее губы, как если бы пил изысканное вино. Когда Занай застонала, требуя большего, Джейден отстранился, наслаждаясь тихим звуком отчаяния, сорвавшимся с ее губ. Он поцеловал ее ухо, двигаясь вниз к шелковистой коже обнаженной шеи, а затем прикусил ее зубами, наслаждаясь жаждущей дрожью, которая вибрировала по телу Занай.

    Джейден нетерпеливо провел руками по ее бокам и стройной спине, быстро управившись с застежкой бюстгальтера. Но, увидев ее полностью обнаженной, он уже не смог сдержать желания. Он схватил Занай за бедра, приподнимая ее, пока ее ноги не обвились вокруг его талии. Держа ее на весу, Джейден добрался до кровати. Как только Занай улеглась на мягкую постель, он поцеловал ее полные губы, прокладывая дорожку, которая вела вниз по ключице, через ложбинку между грудями. У него возникло искушение продолжить спуск прямо к своему призу, но твердый сосок привлек его внимание, заставив свернуть с пути.

    Одно движение его языка — и Занай выгнулась дугой, ища большего контакта. Джейден лизал, посасывал и ласкал руками ее нежные груди. Под звуки ее удовольствия, усиливающие его собственное, Джейден быстро спустился вниз по изящному торсу, мимо изгиба талии, и достиг губами лона. Одно нежное прикосновение его языка к ее клитору вызвало у него дрожь во всем теле, которая подстегнула его возбуждение.

    Никогда еще реакция партнерши в постели так сильно его не возбуждала. Джейден не осмеливался думать о последствиях этой реакции. Если бы он задумался, у него могло возникнуть искушение увеличить дистанцию, чтобы он мог снова обрести контроль над собой. Но оторваться от возбужденного тела Занай было выше его сил. Она была такой мягкой, такой горячей, отзывчивой, ее реакция на его прикосновения была такой же пьянящей, как и ощущение ее плоти на его теле.

    Джейден ласкал языком ее клитор, просовывая один палец внутрь и постанывая от обжигающего жара, который встретил его. Его член напрягся при мысли о том, каково было бы чувствовать все это восхитительное тепло. Стремясь выяснить это, он добавил еще один палец, поглаживая и двигаясь внутри ее. Сладкие звуки ее наслаждения наполнили комнату, Джейден сосредоточил свои усилия, решив, что Занай достигнет оргазма хотя бы один раз, прежде чем он удовлетворит свое неукротимое желание. Он был уверен, что не придется ждать слишком долго.

    Занай неистово двигала бедрами, подстраиваясь под ритм, который он задавал пальцами и языком, и тогда Джейден добавил третий палец, растягивая ее. В этот момент Занай собственнически запустила пальцы в его волосы, притягивая его ближе к себе. Ее тело сжалось, а хриплый голос пронзил тишину, когда она распалась на части под его прикосновениями. Джейден, не теряя времени, отстранился от нее. Он быстро нашел презервативы, которые положил заранее в ожидании этого момента. Надев защиту, он забрался обратно на кровать, захватывая рот Занай своим языком. Джейден лег сверху, и Занай нетерпеливо двинулась, раскрываясь ему навстречу. Он подался вперед, раздвигая ее складки, пока ее тепло медленно окружало его.

    — Черт возьми, детка!..

    Занай сжала его, требуя, чтобы он пошевелился, и Джейден никак не мог сопротивляться. Он отдался их взаимному желанию, входя в нее. В какой-то момент Джейден погрузился так глубоко, что не понимал, где заканчивался он и начиналась она. Каждый удар, каждое отчаянное прикосновение, каждый мучительный звук заставляли Джейдена напрягаться, борясь с кульминацией, которая приближалась к нему слишком быстро. Он взглянул на Занай сверху вниз и увидел что-то похожее на озорство, мерцающее в ее глазах. Именно тогда он заметил это — искру своей красной королевы, которую он встретил на маскараде. Занай обвила руками его шею, притягивая Джейдена ближе к себе, обхватила ногами его бедра и перевернулась вместе с ним, оказавшись сверху. Долгий вздох, сорвавшийся с губ Занай, когда она скользнула вниз по его длине, едва не погубил Джейдена.

    — Делай все, что хочешь.

    — Я именно это и планирую.

    Джейден не смог сдержать улыбку, которую вызвало ее заявление. Когда Занай начала двигаться быстрее, подводя его все ближе и ближе к краю, Джейден потерял себя в движении ее бедер и обжигающем жаре ее тела. Когда их взгляды встретились, Джейден понял, что этот момент был намного больше, чем просто физическое удовольствие. Было что-то, что просто радовало его душу, когда он видел снисходительную, дерзкую ухмылку, расплывшуюся по ее лицу. И когда Занай посмотрела на него сверху вниз, лукаво подмигнув перед тем, как крепче обхватить его, он забыл обо всем на свете.

    Ее сладостная кульминация привела к его собственному оргазму, Джейден поднял бедра навстречу своей королеве. Нуждаясь в большем контакте, большем удовольствии, он боялся приближающейся волны наслаждения очень сильно, но так же сильно он ее ждал. Его бешеный темп вызывал у Занай чувственные крики, такие распутные, а потом она позвала его по имени. Страстный звук подтолкнул его к краю блаженства, и Джейден рассыпался на миллион кусочков. Он не был уверен, что его когда-нибудь снова можно будет собрать воедино. Джейден упал на кровать, притягивая Занай к себе и наслаждаясь ее близостью, она обняла его и вздохнула.

    
— Когда мы вернемся завтра, ты будешь торопиться домой или сможешь уделить мне немного времени?

    Занай обдумывала этот вопрос, удобно устроившись на кровати, пока Джейден стоял в изножье, с телефоном в руке и полотенцем, низко обвязанным вокруг талии.

    — Прости, что ты сказал? Я немного отвлеклась на тебя в полотенце.

    Озорной блеск в его глазах подчеркивал его сексуальность даже больше, чем обнаженный рельефный пресс.

    — Приятно знать, что мое тело отвлекает тебя. Скоро мне придется использовать это в своих интересах. Но серьезно, тебе нужно спешить домой в воскресенье, когда мы вернемся?

    Занай покачала головой:

    — Думаю, нет. А что?

    Джейден заговорил не сразу, и Занай встревоженно посмотрела на него. Наконец Джейден ответил:

    — Мой брат только что написал мне. Мои родители устраивают пикник, и, поскольку ты все равно заедешь ко мне, чтобы забрать свою машину, ты можешь присоединиться.

    Предложение повергло Занай в шок.

    — Ого, Джейден. Похоже, ты собираешься меня представить своей семье. Ты уверен, что это хорошая идея — знакомить их с такой странной девушкой, как я?

    В голосе Занай слышались нервные нотки, которые, как она надеялась, Джейден спишет на ее неумелую попытку пошутить.

    — Занай, — тяжесть его голоса заполнила комнату, сильно давя ей на грудь, отчего дышать становилось все труднее, — в тебе нет ничего странного, и я очень хочу, чтобы ты перестала так говорить. Если ты не заметила, ты мне нравишься, и твое самоуничижение раздражает меня, потому что я знаю, что все это неправда.

    — Джейден, я просто пошутила.

    — Не верю.

    Занай наблюдала, как он глубоко вздохнул, прежде чем заговорить снова.

    — Я не знаю, причина в твоей мнительности, или Стенфорд убедил тебя, что каждый богатый человек в Ройале — это сноб голубой крови, который будет задирать перед тобой нос. В любом случае это чушь собачья. — В голосе Джейдена было что-то грубое и требовательное, что должно раздражать Занай. Но вместо этого она почувствовала заботу.

    — Спасибо тебе, Джейден.

    — Значит, решено. У тебя есть с собой запасная одежда, чтобы ты могла поехать на работу в понедельник от меня?

    — Зачем, я могу уехать домой.

    — Ну уж нет. День обещает быть хорошим, и я хочу его завершить в твоих объятиях.

    — Ты уверен? Не хочу, чтобы твоя мать думала, что я какая-то шлюха, пытающаяся развратить ее маленького мальчика.

    — Ага, к тому же меркантильная, которая, наверное, еще и за нашими деньгами охотится.

    Боже, эта озорная усмешка, в которой уголки его полных губ игриво приподнимались, была подобна наркотику, уносящему ее разум и тело в путешествие. Они оба рассмеялись. В этот момент Занай поняла, что ей становится все легче и легче расслабляться рядом с Джейденом. Ей было приятно, его тоже волновало, как долго все хорошее между ними может продлиться.

    Джейден заключил Занай в свои объятия, и она наслаждалась прикосновением его кожи к своей. Горячая волна раскатилась по ее телу, и Занай подозревала, что причина не только в возбуждении. Но… Она слишком боялась давать этому чувству определения.

    Пальцы Джейдена играли с ее разгоряченным телом, и скоро все мысли вылетели из ее головы.
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— Ты уверен, что это хорошая идея — привести меня на пикник? — спросила Занай, когда Джейден припарковал машину около главного дома на своем ранчо.

    — Моя семья знает, что ты приедешь, Занай. Мне пришлось предупредить каждого из них, чтобы они вели себя наилучшим образом, или же я обрушу на них свой гнев.

    Занай попыталась сохранить невозмутимое выражение лица, но через две секунды после его заявления разразилась приступом смеха. Джейден был самым беззаботным человеком, которого она знала. Честно говоря, она не верила, что он способен на гнев.

    — Перестань беспокоиться. Все будет хорошо. К тому же кто-нибудь из Грандинов обязательно придет к нам. Они ни за что не пропустят пикник.

    Эта мысль действительно заставила Занай почувствовать себя лучше. Она была бы счастлива, если бы Морган поддержала ее на таком мероприятии.

    — Ты готова?

    Занай кивнула и положила руку на дверную ручку, быстро вызвав у Джейдена хмурый взгляд.

    — Ты не заставишь меня плохо выглядеть перед моей мамой, самостоятельно выйдя из машины. — С этими словами Джейден быстро встал с водительского сиденья и, обойдя автомобиль, распахнул дверь перед своей королевой.

    Занай изо всех сил старалась сжать губы в ровную линию, но хорошее настроение заставило уголки ее рта изогнуться.

    — Значит, ты ведешь себя по-рыцарски только потому, что твоя мать может видеть?

    Джейден наклонился, украдкой поцеловав ее, прежде чем одарить сияющей улыбкой.

    — Конечно нет. Я слишком эгоистичен для этого. Просто это повод лишний раз взять тебя за руку.

    Джейден положил ее руку себе на предплечье, прежде чем одарить дьявольской ухмылкой:

    — Давай сделаем это.

    Занай кивнула. Несмотря на то что ее собственный отец был богатым человеком в этом городе, до сих пор у нее не было возможности пообщаться с великим семейством Латтиморов. Странно, но обычно в незнакомых ситуациях ее сковывала неловкость. Сейчас же этого чувства не было.

    Они поднялись по ступенькам и вошли в дом. Первое, что заметила Занай, оказавшись внутри, был уют. Ее встретила длинная и широкая веранда с качелями, так и хотелось сесть и немного отдохнуть. Занай поняла, что это место, где живет любящая семья.

    Они быстро прошли через большую, светлую кухню с ее бесконечным рабочим пространством, заставленным алюминиевыми противнями с крышками. Занай искренне улыбнулась, увидев такую посуду, ведь в ее доме каждый предмет просто кричал о богатстве. Посуда Латтиморов была самая обыкновенная, без пафоса, но очень удобная, и это искренне удивило и порадовало Занай.

    Занай с Джейденом вышли в раздвижную дверь, которая вела во впечатляющий внутренний дворик из кирпича и камня. Дворик был простой, но элегантный, как и мебель, расставленная по всему пространству. Джейден повел их в самый дальний уголок, где стояли его родители. Занай никогда не общалась ни с Беном и Барбарой Латтимор, ни с кем-либо из их других троих детей. Это была известная семья, поэтому Занай знала всех в лицо, но это был первый раз, когда ее по-настоящему представили. Когда они подошли к грилю, Барбара, шестидесятилетняя женщина с плотным и пышным телосложением и ослепительно-седыми волосами, в которых еще оставалось несколько темных прядей, сердечно улыбнулась. Эта улыбка успокоила Занай. Общаться с богатыми и знатными людьми в этих краях может быть непросто — по разным причинам многие не особенно приветствовали чужаков. Но приветствие в глазах этой женщины заставило Занай почувствовать себя как дома еще до того, как они сказали друг другу свои первые слова.

    Барбара похлопала своего мужа Бена по руке, чтобы привлечь его внимание. Он был крепко сложенным мужчиной, высоким, с коротко подстриженными волосами цвета соли с перцем. Когда он обернулся, чтобы посмотреть, на кого указывает его жена, его темно-коричневое гладко выбритое лицо расплылось в той же непринужденной улыбке, что и у мамы Джейдена.

    — Мама, папа, я хотел бы познакомить вас с моей подругой. Это доктор Занай Джеймс. Занай, мои родители, Бен и Барбара Латтимор.

    Занай протянула руку, но Барбара не обратила на нее внимания, а заключила Занай в теплые объятия. Когда Барбара отпустила ее, Бен обнял Занай за плечи.

    — Здравствуйте, мистер и миссис Латтимор. Спасибо, что пригласили меня в свой прекрасный дом.

    — Милая леди, — лаконичный тон Бена противоречил широкой улыбке на его лице, — мы здесь не церемонимся. Я Бен, а это Барбара.

    — Он прав, — подхватила Барбара, — ты среди друзей.

    Занай ответила на их дружелюбные улыбки взаимностью.

    — Бабушка и дедушка здесь? Я хочу представить их, — сказал Джейден.

    Его отец покачал головой, и в его глазах мелькнула грусть.

    — Твой дедушка был немного взволнован, поэтому бабушка отвела его наверх вздремнуть. Если он почувствует себя лучше, я уверен, что они спустятся позже.

    Джейден кивнул, затем подвел Занай к длинному прямоугольному столу. Они быстро наполнили свои тарелки, и Занай увидела спокойное счастье, которое, казалось, охватило Джейдена. С тяжелыми тарелками и бутылками воды в руках они подошли к длинной скамейке для пикника в центре дворика, где старший брат Джейдена, младшие сестры и их семьи уже вставали, чтобы поприветствовать их.

    — Занай, это мой брат Джонатан и его лучшая половина, Натали. Это моя сестра Алекса и ее муж Джексон, а это Кейтлин и ее муж Дейв. Знакомьтесь, это доктор Занай Джеймс.

    — Доктор, да? — спросила Алекса, стройная смуглая красавица с длинной гривой черных как смоль кудрей. Если бы не дразнящий блеск в ее глазах, ее вопрос мог бы вывести Занай из себя. — Это значит, что ты умная, верно? — Не дожидаясь ответа Занай, она продолжила: — Поэтому, пожалуйста, объясни, какого черта ты делаешь с этим парнем?!

    Занай не смогла сдержать искреннего смеха.

    — Ну, он заставляет меня смеяться. Это очень важно для меня.

    Глаза Джонатана расширились, когда он протянул руку Занай:

    — Ты слышишь это, Джей? Она действительно думает, что ты чего-то стоишь. — Он игриво подмигнул Занай, прежде чем пожать ей руку. — Я его старший, гораздо более привлекательный брат, Джонатан. Очень приятно наконец-то познакомиться с тобой поближе.

    — Мы видели тебя в городе с Морган, но ни у кого из нас не выпадала возможность по-настоящему пообщаться с тобой, — добавила Алекса.

    Ройал был маленьким городком, и даже Занай не смогла остаться в нем незамеченной.

    — Я домоседка, — с улыбкой ответила Занай.

    — Я, конечно, могу это понять. — Кейтлин протянула ей изящную руку для пожатия. — Общение с людьми отнимает много энергии, которой у меня тоже не всегда хватает.

    Кейтлин похлопала по пустому месту на скамейке рядом с собой. Почувствовав родственную душу, Занай приняла приглашение и села рядом с Кейтлин, в то время как Джейден сел на противоположной стороне стола, где сидели Алекса и Джонатан.

    — Теперь ты понимаешь, как мне тяжело общаться с этими людьми, — весело спросил Джейден. — Пожалей меня.

    Жалеть его? Нет, жалость была совсем не тем чувством. Занай завидовала ему. Когда его семья отпускала шуточки на его счет, все делалось с любовью. Занай никогда не знала таких отношений между родственниками, даже когда ее мать была жива. Наблюдение за тем, как тепло общается семья, когда они любят друг друга, затронуло тайную тоску, которую она прятала годами.

    «Я могла бы привыкнуть к этому».

    Эта мысль словно окатила Занай ледяной водой. Каким бы приятным ни было общение с этими людьми, она не могла позволить себе привыкнуть к ним. Джейден был здесь ради веселья. Забыть об этом было бы худшей ошибкой, которую она могла совершить.

    Нет. Стоп. Не важно, насколько все было опасно, Занай наслаждалась каждой секундой. Она заплатит за этот поступок позже, в этом она была уверена. Но прямо сейчас к черту последствия, она позволила себе раствориться в теплой атмосфере этой семьи.

    
* * *

    
Небо начинало темнеть. Обычно Джейден любил закат так же сильно, как и любой другой человек в Ройале. Но сегодня вечером каждый дюйм, на который солнце опускалось за горизонт, означал приближение завтрашнего дня, а завтра Занай уедет на работу. Джейден не хотел этого.

    — О чем ты думаешь, младший брат? — Голос Джонатана вторгся в его мысли, заставив отвлечься от Занай, которая сидела и разговаривала с его сестрами.

    — Ни о чем.

    — Врешь.

    Джонатан был отличным старшим братом. Он всегда был рядом, всегда прикрывал спину. Если и был кто-то в этом мире, с кем Джейден мог поделиться своими мыслями, так это он. К тому же способность Джонатана создать счастливую семью с Натали после того, как он прошел через ад во время брака со своей бывшей, также сделала его идеальным человеком для этого разговора.

    — Честно говоря, я не знаю, что делать, — признался Джейден.

    — Эта женщина так тебя завела, да?

    — Мы действительно просто веселимся, Джонатан. Но в ней есть что-то, из-за чего я хочу быть с ней рядом.

    Джонатан игриво обвил рукой шею Джейдена и притянул его в объятия.

    — Значит, будь рядом с ней.

    Брат был прав. Обычно Джейден пускал все отношения на самотек, но в случае с Занай он не хотел отпускать ее без боя.

    Значит, пришло время брать ситуацию под контроль — возможно, впервые в жизни. Такое решение удивило Джейдена своей простотой и очевидностью.

    — Спасибо тебе, брат.

    — Обращайся.

    Джейден высвободился из объятий брата и подошел к Занай. Он кивнул в сторону дворика, и она быстро пошла за ним, извинившись перед его сестрами.

    — Ты готова идти?

    Занай устало улыбнулась ему:

    — Я отлично провожу время. Но уже поздно, и мне, наверное, стоит немного отдохнуть, прежде чем я превращусь в тыкву.

    — Я уверен, что из тебя получилась бы самая красивая тыква во всем Ройале.

    Джейден скользнул ладонью вниз по ее руке, пока не переплел свои пальцы с ее. Они держались за руки, когда попрощались с семьей Джейдена и направились к машинам.

    — Тебе действительно понравилось?

    На лице Занай появилась нежность, а на щеках показался румянец.

    — Конечно. У тебя потрясающая семья. Спасибо вам за то, что пригласили меня. Я и не подозревала, как сильно мне нужен был такой отдых.

    — Ты занята, помогая людям, которые в этом нуждаются. Ты заслуживаешь отдых.

    Занай подняла на него свой мягкий карий взгляд. Даже в тусклом свете, который освещал подъездную дорожку ночью, он мог видеть что-то горящее в ее глазах, от чего его кожу покалывало, а член напрягся.

    — Не смотри на меня так, — немного смущенно сказал Джейден.

    — Как?

    Джейден не мог сказать, было ли невинное выражение на ее лице настоящим, или это была прекрасная игра.

    — Как будто ты хочешь чего-то, что я отчаянно хочу тебе дать.

    Сначала Джейден подумал, что его ответ, должно быть, шокировал Занай. Это бы объяснило, почему она так удивилась, но затем он заметил, как бешено бился ее пульс.

    Джейден поднял руку и погладил ее шею. Затем, не раздумывая, он прижался губами к ее губам. Джейдену было наплевать, что его может увидеть кто-то из семьи.

    Занай медленно провела пальцами по обжигающей коже его рук, ее ладони легли ему на плечи, прежде чем обвиться вокруг его шеи. Это был смелый шаг для такого сдержанного человека, как Занай, и мысль о том, что она была настолько возбуждена, что могла поддаться страсти на открытом пространстве, произвела на Джейдена неизгладимое впечатление. Это заставило его и без того горячую кровь вскипеть; искры, которые плясали в глазах Занай, превращались в пылающее пламя. Если бы у Джейдена оставался здравый смысл, он бы отступил в более безлюдное место. Однако его мозг был слишком затуманен желанием, чтобы думать об этом.

    Вместо этого он сжал бедра Занай, наслаждаясь естественными изгибами, которые, казалось, идеально вписывались в его руки, а затем притянул ее к себе, чтобы она могла почувствовать, что делает с ним. Долгий стон сорвался с ее губ и разнесся в ночном воздухе. Он поцеловал ее сильнее, ведя ее назад, пока она не уперлась в его машину. Он оторвал свои губы от ее губ, прокладывая дорожку поцелуев от ее подбородка к уху.

    — Ты понятия не имеешь, как сильно я тебя хочу. — Его голос был хриплым.

    — На самом деле я почти уверена, что знаю.

    Занай изогнула бедра, прижимаясь к его твердеющему члену. Удивленный ее прямотой, Джейден забеспокоился, не слишком ли это для нее и не следует ли ему отстраниться. Но затем она скользнула одной рукой вокруг его шеи, а другую положила ему на талию, притягивая его к себе. Когда их взгляды встретились, он увидел огонь, такой же, как горел внутри его.

    Это была не та замкнутая женщина, которая защищала себя, отделяясь от мира. Это была та самая властная женщина, с которой он имел удовольствие танцевать на маскараде. Тогда он видел ее мельком. Но сегодня вечером он впервые увидел, как она добровольно вышла поиграть, не поддаваясь на уговоры.

    — Дорогая, нам лучше поторопиться. Я хочу тебя, и мне уже безразлично, доберемся ли мы до кровати или овладеем друг другом здесь, на подъездной дорожке.

    Занай застонала, обвивая обеими руками его шею и прижимаясь к нему. Он уткнулся носом в ее шею, нежно покусывая обнаженную плоть и улыбаясь дрожи, которая сотрясала ее тело.

    — Я бы хотел, чтобы это произошло сию же секунду, — сказал он, прижимая ее к своей машине, наслаждаясь тем, как ее тело прижимается к его телу. — Я могу только представить, как красиво ты смотрелась бы, растянувшись на капоте этой машины. Но поскольку моя мама находится всего в двух шагах от нас, сегодня этого не произойдет.

    — Ты издеваешься? Вложил этот образ в мою голову и не довел дело до конца.

    — Доктор Джеймс, я действительно верю, что развратил вас.

    — Я почти уверена, что это так.

    Он наклонился, чтобы поцеловать ее снова, желая еще раз ощутить ее сладость.

    — Приятно это знать, но, поскольку я не совсем готов, нам все равно придется перенести это шоу внутрь.

    Занай отстранилась от него, и Джейден увидел нетерпение, которое заставило его сердце забиться быстрее, как выброс адреналина.

    — Если ты имеешь в виду презервативы, то они у меня есть.

    Он запечатлел сладкий поцелуй на ее губах, посмеиваясь, когда ответил ей.

    — Посмотри, как ты хорошо подготовилась.

    Занай улыбнулась ему в ответ, немного успокаивая жжение, которое, как он полагал, в конечном итоге поглотит его, если они не остановятся сейчас.

    — Я очень рад знать, что ты готова к этому веселью. Однако я говорил не о презервативах. Я продолжаю говорить тебе, что ты королева. Ты не из тех, с кем хочется быстрого секса. Каждый раз, когда занимаюсь с тобой сексом, я планирую показать тебе, что это много значит для меня. Так что я собираюсь отвезти тебя в свой домик и поклоняться тебе так, как ты заслуживаешь.

    Джейден мог видеть разочарование, скользящее по ее лицу, как зловещее облако. Отчасти она была рада этому. Нет, он не хотел видеть, как ее желания остаются неудовлетворенными даже на краткий миг. Но, если она была так явно разочарована и нетерпелива, это означало, что ей также понравилась идея воссоздать волшебство, которое они испытали в Нью-Йорке.

    — Не волнуйся, моя королева. Ожидание того стоит.

    Занай пожала плечами, наклонив голову, когда посмотрела на него, пытаясь проанализировать смысл сказанного.

    — Я не понимаю, как можно так возбудить меня, а потом ничего с этим не делать.

    Джейден издал отчаянный стон. Слышать, как она говорит о своем возбуждении, заставило его сгорать от желания к ней.

    — Тогда давай поторопимся. Я хочу заняться своим любимым делом.

    — Каким же?

    — Доставлять тебе удовольствие.

    Слова слетели с его губ без каких-либо колебаний, и этот факт немного нервировал его. Как сильно он пал, если действительно хотел удержать ее рядом!

    Занай притянула Джейдена к себе, прижимаясь к нему мягкими губами, лаская его рот смелым движением, и Джейдену пришлось напрячься, чтобы сохранить контроль. В этот момент он понял, что ему все равно, как низко он пал. Единственное, чего он хотел, — чтобы Занай была с ним как можно дольше. Но он знал, что это может привести к катастрофе… Опьяненный ее прикосновениями, он решил, что не будет думать о проблемах, которые еще не произошли. Сегодня вечером он позволит расслабиться с женщиной в его объятиях. Факт, за который, он был уверен, обязательно придется заплатить позже.
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Они едва успели войти в домик Джейдена, как принялись срывать друг с друга одежду. Они воспользовались короткой передышкой, чтобы достать презерватив из сумки Занай, и, как только упаковка из фольги оказалась в ее руках, они снова прижались друг к другу. Слишком страстно желая оказаться внутри ее, Джейден приблизился к большому дивану в центре гостиной. Они поспешно сбросили с себя остатки одежды. Джейден на мгновение остановился. Стоя позади нее, он поцеловал изящный изгиб у основания ее шеи, в то время как его руки сжали ее бедра. Занай была хрупкой, но в то же время такой сильной. К тому же эта женщина имела над ним огромную власть. Знала она это или нет, но она быстро становилась зависимостью для Джейдена. Отказываясь позволить своим мыслям уменьшить пылающий между ними жар, Джейден подтолкнул Занай на диван, и она наклонилась вперед, прислонившись грудью к его спинке.

    — Ты не любишь кровать? — горячим шепотом спросила Занай.

    Джейден тихо застонал, наклоняясь, чтобы прикусить мочку ее уха зубами, прежде чем прошептать:

    — Если бы ты видела, как выглядишь отсюда, ты бы поняла, почему я хочу тебя именно здесь.

    Прежде чем Занай успела ответить, Джейден надел презерватив. Затем он скользнул нетерпеливыми пальцами по нежным складкам между ее ног. Ее скользкий жар обжег подушечки пальцев, и ему пришлось собраться с силами, чтобы не упасть на Занай.

    — Это все для меня? — спросил Джейден, наслаждаясь количеством смазки.

    Он наслаждался дрожью, которая прошла по телу Занай, когда он вдавил в нее два пальца, а затем громким стоном этой жаркой женщины, когда двигал пальцами внутрь и наружу.

    — Нет, это для меня, — игриво ответила Занай.

    — Такая властная.

    — И тебе это нравится.

    — Чертовски верно.

    Джейден медленно вошел в нее сзади, чтобы дать ее телу приспособиться к нему. Когда Занай прижалась к его животу ягодицами, Джейден зарычал от удовольствия. Поставив колено на диван, а другую ногу оставив на полу, он схватил ее за плечо одной рукой и за бедро другой. Ее тело ласкало его, сжимая очень крепко, Занай стонала от неподдельного желания, когда он двигался внутри ее. После нескольких медленных движений он, наконец, дал ей то, чего они оба хотели, увеличив свой темп. Она уже была близко. Ее тугой жар дрожал вокруг него, и он мог сказать, что она изо всех сил пыталась удержаться, отодвинуть кульминацию, которая подкрадывалась к ним обоим.

    — Не сдерживайся, — прошептал он, накрывая ее спину своей грудью.

    Джейден переместил руку с ее бедра на жаркие складки между ее ног. Он ласкал пальцами ее клитор, пока Занай не вскрикнула, утопая в оргазме. Ее тело было напряжено, когда она выкрикнула его имя. Занай зарылась лицом в подушки, заглушая звуки, продолжая распадаться на части под его прикосновениями. Звуки, которые она издавала, подливали бензин в огонь, который уже угрожал поглотить их.

    Джейден тоже был близок к кульминации. Теперь голова Занай лежала на подлокотнике, приподняв и выставив ягодицы. Ее вид наэлектризовал развратную часть личности Джейдена, призывая его погрузиться во влажный жар и покончить с этой пыткой. Он вошел в нее, наслаждаясь громким повторением слова «да», когда его плоть ударялась о ее, издавая непристойный звук влажной страсти, созданной их телами. Джейден мог чувствовать, как Занай снова содрогается, прижимаясь к его плоти самым восхитительным образом, приближая его пик. Электрический разряд пробудил каждый его нерв, пока все его существо не почувствовало себя живым. Он поднимался выше и выше, пока требовательное тело Занай не сжалось вокруг него, а затем он потерялся. Движения Джейдена замедлились, и в самый последний момент, когда его разум отключился, а тело взяло верх, он отдался неизбежной силе охватившего его оргазма, в то время как неумолимое удовольствие, которое предлагало ее тело, поглотило его. Джейден рухнул под его тяжестью, упав на спину Занай, крепко обхватив руками ее грудь, когда волны оргазма запульсировали в его теле. Когда все закончилось и он наконец смог обрести ясность и силы, чтобы вернуться в сознание, его мышцы не выдержали. Он собрал остатки своих сил, чтобы отделиться от тела Занай, избавиться от презерватива и притянуть ее к себе на грудь. Собственнически обхватив ее руками, он убрал прядь волос с ее лица, взял за подбородок и посмотрел в довольные глаза.

    — Мы определенно сделаем это снова.

    Его слова вызвали у нее сонную улыбку как раз перед тем, как она уронила голову ему на грудь и прижалась к нему.

    — Конечно.

    — Подробности, пожалуйста.

    Занай моргнула, слегка ошеломленная вихрем, который был ее лучшей подругой, Морган. В последний раз она видела Морган перед тем, как они с Джейденом уехали в Нью-Йорк; перед тем, как он привез ее домой, чтобы познакомить со своей семьей.

    Казалось, это было так давно.

    Красивая рыжеволосая девушка скрестила руки на груди, ее губы искривила улыбка без малейшего намека на веселье.

    — Занай, я устала и поэтому очень раздражительна. Пока я разбиралась с загруженным магазином и надоедливыми покупателями, ты пропадала с Джейденом Латтимором. Мне нужны подробности, и они нужны мне сейчас.

    Смех Занай зазвенел, сорвавшись с губ, чем вызвал резкое недовольство Морган. Она резко подняла бровь и зло посмотрела на подругу.

    — Ты действительно сегодня не в настроении. Все в порядке?

    Морган вздохнула, часть ее раздражительности вытекла вместе с долгим вздохом, который она испустила.

    — Со мной все в порядке. Как я уже сказала, в эти выходные в магазине было очень оживленно, и я просто чувствую себя немного уставшей. Однако я не посмею жаловаться. Лучше быть измотанным платежеспособными покупателями, чем сидеть в пустом магазине.

    Занай увидела проблеск обычной жизнерадостности своей подруги, который помог ей немного расслабиться.

    — Впрочем, хватит обо мне. У меня не так много времени, прежде чем мне нужно будет вернуться. Я просто хотела встретиться с тобой и узнать, как прошли твои выходные.

    — Это было прекрасно.

    На лице Морган появилась злая ухмылка.

    — Что именно — прекрасно?

    Занай медленно отхлебнула из чашки кофе, просто чтобы подействовать Морган на нервы. Когда она увидела, как Морган нахмурила брови, то поняла, что зашла слишком далеко.

    — Это было чудесно. Мы посмотрели спектакль, пообедали в модном ресторане и провели большую часть ночи, распивая шампанское и занимаясь любовью в его гостиничном номере.

    Лицо Морган озарилось.

    — Ого, да у вас все серьезно.

    — Все серьезно? Мы провели ночь в Нью-Йорке. Я бы вряд ли назвала это чем-то серьезным.

    Морган не ответила. Ну, во всяком случае, не на словах. Ее плотно сжатые губы говорили за нее.

    — Мы обе знаем, что Ройал — маленький городок. Если бы Джейден увозил отсюда любого другого жителя для ночных поездок в Нью-Йорк, мы бы об этом знали. Единственная причина, по которой это еще не разнеслось по всему городу, заключается в том, что ты не сплетница, и я бы никогда так не предала твое доверие.

    Факт, за который Занай была очень благодарна. Последнее, что ей было нужно, так это весь город и, следовательно, ее отец и его жена, узнающие о ней и Джейдене. Если все будет продолжаться так, как сейчас, в конце концов об этом узнает Стенфорд. Но пока что Занай хотела насладиться отношениями с Джейденом, не думая о проблемах, связанных с ее отцом.

    — Я думаю, ты действительно нравишься Джейдену.

    Боже, Занай надеялась на это. Внимание, которое он уделял ей, время, которое они проводили вместе, — все это было волшебно, но она отчаянно боялась, что видит только то, что хочет видеть.

    — Он мне тоже нравится.

    — И почему это тебя пугает?

    Занай чувствовала, как улыбка сползает с ее лица, когда Морган спросила. Когда подруги были так близки, как они, пытаться что-либо скрыть было бесполезным занятием.

    — Джейден великолепен, и я безмерно наслаждаюсь его компанией.

    — Но?

    — В конце концов, это закончится, и он найдет другую женщину, чтобы очаровывать.

    Морган положила руку поверх ее руки, успокаивая боль, которую Занай отчаянно хотела скрыть.

    — И тебя это устраивает?

    — А что я могу сделать? Нет смысла нервничать из-за чего-то, что я не могу изменить. Вместо этого я просто собираюсь наслаждаться этим замечательным человеком так долго, как только смогу. Я заслуживаю этого.

    Впервые в своей жизни Занай действительно поверила этим словам. Она заслуживала, чтобы с ней хорошо обращались. Она знала это так же хорошо, как знала свое собственное имя.

    — Ты заслуживаешь большего.

    Занай кивнула:

    — Я знаю.

    Лицо Морган озарилось мягкой улыбкой, которая согрела Занай гораздо сильнее, чем несколько глотков кофе, которые она выпила.

    
— Я постарался добиться максимального сходства с серьгами на фотографии.

    Джейден улыбнулся ювелиру, разглядывая настоящее произведение искусства. Мистер Дэнбери собирался сам приехать на ранчо, чтобы отдать заказ, но, если бы семья Джейдена увидела ювелира, они бы поспешили с выводами.

    Джейден рассматривал ожерелье с рубиновыми и бриллиантовыми каплями. Оно идеально сочеталось с серьгами и браслетом, которые Занай надела в ночь маскарада. Джейден сам не понимал, почему заказал ожерелье. Они с Занай встречались не так долго, чтобы дарить настолько дорогие украшения, но Джейден очень хотел, чтобы у Занай было что-то, подаренное им. Что-то, что касалось бы ее физически и эмоционально, напомнив ей о том, какой особенной он ее считал.

    — Вам нравится, мистер Латтимор?

    Джейден слегка моргнул, почти забыв, что он не один в тускло освещенной комнате.

    — Мистер Дэнбери, это прекрасно. Не могли бы вы его красиво упаковать?

    — Конечно, мистер Латтимор.

    Джейден оплатил свою покупку и терпеливо ждал, пока мистер Дэнбери поместит бархатную шкатулку для драгоценностей в красную подарочную коробку. Когда ювелир отдал заказ Джейдену, тот улыбнулся, почувствовав, как его наполняет счастье. Он не задавал вопросов, почему он так счастлив. Он даже не отчитал себя за то, что зашел слишком далеко с Занай. Он просто был счастлив.

    
— Ты купил что-нибудь красивое для моей дочери у Дэнбери?

    Глаза Джейдена сфокусировались на высоком мужчине со смуглой кожей, одетом в темно-синий деловой костюм и черную шляпу. Он стоял, облокотившись на машину Джейдена, с обманчиво милой улыбкой и непринужденными манерами.

    — Извините, мистер Джеймс, я не уверен, что понимаю, что вы имеете в виду.

    Стенфорд сохранил на лице приятную улыбку, когда встал во весь рост, почти достигнув уровня глаз Джейдена.

    — Ювелирное изделие, которое вы только что купили у Дэнбери. Я полагаю, это для моей дочери Занай, верно?

    Волосы на затылке Джейдена встали дыбом, когда он сосредоточился на словах Стенфорда.

    — При всем уважении, мистер Джеймс, я не понимаю, как то, что я покупаю или не покупаю и для кого я это покупаю, касается вас.

    Джейден наблюдал, как скользкая улыбка на лице Стенфорда начала сползать, когда мужчина подошел ближе к нему.

    — Если это имеет отношение к моей дочери, то это определенно касается меня. Особенно с тех пор, как ты отнял у нее так много времени и возил ее в Нью-Йорк.

    Пристальный взгляд Джейдена сузился, когда он впился взглядом в Стенфорда.

    — Вы следите за нами?

    Пожилой мужчина усмехнулся, но ничего не ответил, подталкивая Джейдена еще дальше к краю его нарастающего гнева. Джейден не дрогнул, он держался удивительно спокойно, пока Стенфорд изучал его в поисках реакции. Если бы он ждал, что Джейдену будет стыдно, ему бы пришлось ждать очень долго. Джейден с гордостью наслаждался каждым моментом, проведенным с Занай, включая те беззаботные дни в Нью-Йорке.

    — Чего ты хочешь, Стенфорд?

    Джейден был сыт по горло всем этим бредом.

    — Мне нравятся прямые мужчины. Твой папа хорошо тебя научил, мальчик.

    Холодный смех Стенфорда заставил теплый техасский воздух вокруг него остыть, как будто Джейден вошел в холодильник.

    — Я хочу знать, в чем заключается ваша игра, молодой человек. Мы оба знаем, что моя дочь не в твоем вкусе. Она неуклюжая, некультурная и не знала бы, как заполучить такого мужчину, как ты, не говоря уже о том, чтобы удержать его, даже если бы от этого зависела ее жизнь. Так что я должен задаться вопросом, почему ты тратишь время и деньги, ухаживая за ней, когда она так далека от твоей лиги. Ты планируешь использовать ее, чтобы добраться до меня?

    При этих словах шея Джейдена дернулась назад, как будто Стенфорд ударил его. С таким же успехом он мог бы это сделать, учитывая, насколько шокирующим был удар его слов.

    — Что, черт возьми, я мог бы получить, используя Занай, чтобы добраться до тебя?! Я едва сказал тебе два слова за те полтора десятилетия, что ты живешь в этом городе. С чего бы ты вдруг стал моей целью?

    Стенфорд засунул руки в карманы, все еще не сводя взгляда с Джейдена, не отступая ни на дюйм в своей грозной позе.

    — Мы оба знаем, что я чертовски богат. Может быть, ты и твоя семья решили, что нас, богатых, слишком много. Возможно, ты хочешь расставить ловушку для моей дочери, чтобы она помешала мне и моему бизнесу. Если это так, то это не сработает. Я бы не подпустил свою доверчивую, некомпетентную дочь ни к одному из моих деловых вопросов. Так что твои усилия напрасны.

    Джейден крепко сжал челюсть, стиснув зубы так сильно, что это причиняло боль, как будто его ударили чем-то гораздо более тяжелым, чем хук справа. Джейден был самым покладистым из всех детей своих родителей. Но это также означало, что, когда он был зол, у него было гораздо больше шансов потерять самообладание и сделать что-нибудь глупое — например, выбить зубы этому человеку. Он чувствовал, как напрягся каждый мускул в его теле, а руки по бокам крепко сжались в кулаки. Он шагнул ближе к Стенфорду, наблюдая, как пожилой мужчина слегка вздрогнул.

    «Это действительно хорошо, Стенфорд. В конце концов, у тебя есть инстинкт самосохранения».

    — Хоть убей, я не мог понять, почему такая красивая, образованная и сострадательная женщина, казалось, не могла понять свою собственную силу. Но две секунды, проведенные с тобой, дали мне все ответы. Проблема не в ней. Проблема в тебе.

    Что-то темное промелькнуло на лице Стенфорда. Он был похож на загнанное в угол животное, наполненное смесью страха и гнева. Вероятно, это было подходящее время для Джейдена, чтобы уйти, но он не мог. И была только одна причина, которая заставляла его стоять рядом с этим мерзким человеком дольше, чем требовалось, чтобы вытереть дерьмо с подошвы ботинка. Занай.

    — Что бы ни было у нас с Занай общего, это не твое дело. Она взрослая женщина и более чем способна сама принимать решения.

    Стенфорд сглотнул и отступил назад. Это простое движение доставило Джейдену искреннее удовлетворение. Это был момент, когда высокомерный кретин понял, что встретил достойного соперника.

    — Ты же не хочешь нажить себе врага в моем лице, мальчик?

    Высокомерный тон Стенфорда прозвучал смешно, потому что в голосе слышалась плохо скрываемая дрожь.

    — Почему же меня должен пугать враг в лице такого заурядного человека, как ты?

    Когда ему не удалось напугать Джейдена, Стенфорд снова натянул на лицо свою фальшивую улыбку.

    — Я пытаюсь оказать тебе услугу, сынок. Такой мужчина, как ты, не может позволить себе связать себя не с той женщиной. Ты бы не хотел, чтобы весь этот семейный престиж пошел насмарку из-за того, что моя дочь не может добиться успеха в ваших кругах. Она…

    
Джейден подошел к Стенфорду достаточно близко, чтобы почувствовать несвежий запах сигарет в его дыхании.

    — Еще одно слово, Стенфорд. Это то, что у тебя есть. Еще одно дурное слово о Занай — и я забуду манеры, которым меня научила мама.

    Должно быть, сработала та капля самосохранения, которая была у Стенфорда, потому что он отступил назад, убедившись, что находится на расстоянии вытянутой руки от Джейдена. Умный человек.

    — Кто не слышит, тот почувствует, Джейден. Прими к сведению мои слова и помни, я пытался предупредить тебя.

    Джейден стоял неподвижно в течение нескольких минут после того, как Стенфорд исчез из его поля зрения.

    Ему нужно было время, чтобы собраться с мыслями. Ему нужно было поговорить с Занай, рассказать ей о том, что произошло. Но прежде чем он смог это сделать, ему нужно было обуздать свой гнев. Стенфорд, может, и подлец, но он все еще был ее отцом, и, если Джейден не справится с этой ситуацией должным образом, Стенфорд может вбить клин между ними. Джейден наконец-то сблизился с Занай, и мысль о том, что он может потерять ее, заставила его гнев перерасти в страх. Он не мог потерять ее.

    Как только Джейден успокоился настолько, что сердцебиение перестало отдаваться в ушах, он понял, что его телефон вибрирует в заднем кармане. Не глядя на экран и не проявляя обычного обаяния, которое он использовал, приветствуя людей, он ответил на звонок коротким «да».

    — Ты в порядке? — Алекса сразу же почувствовала, что голос Джейдена изменился.

    Он не хотел пересказывать свой разговор с Стенфордом. Это только еще больше разозлило бы его.

    — Я в порядке. Что тебе нужно?

    Дыхание Алексы стало слышно в трубке.

    — Тебе нужно вернуться на ранчо как можно скорее. Звонил Джонас Шоу. Он приедет, чтобы сообщить нам о своем расследовании заявления Хита Терстона.

    Только этого не хватало… Ярость на Стенфорда сменилась злостью и тревогой. Что бы ни сказал Джонас Шоу, это вполне могло означать потерю части ранчо его семьи.
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Джейден вошел в гостиную и обнаружил, что его брат и сестры, их родители и их соседи, Грандины, сидят с Джонасом Шоу, частным детективом, которого они наняли, чтобы разобраться в этой проблеме.

    — Хорошо, что ты выяснил?

    — Джейден, не нужно быть грубым. Где твои манеры?

    В голосе его матери звучал тот же резкий тон, что и тогда, когда она отчитывала его в детстве.

    — Извините. — Он прочистил горло, прежде чем занять свободное место рядом с Алексой на одном из больших диванов в гостиной. — Всем привет.

    Когда все в комнате ответили на его приветствие, он повернулся к детективу:

    — Джонас, у вас есть для нас какие-нибудь новости?

    Джонас ободряюще улыбнулся ему, показывая, что не обиделся на отсутствие манер.

    — Да, Джейден. У меня действительно есть новости. Но я не уверен, что это что-то даст, скорее вызовет еще больше вопросов. Я разговаривал со старым землемером, — начал Джонас, подбирая интонации, как будто хотел смягчить удар от того, что он собирался им сказать. — Генри Лоуренс проверил свои документы и подтверждает, что на земле нет нефти.

    Джонас взял папку и передал ее отцу Джейдена, Бену.

    — Это копия записей Лоуренса. Там все в порядке. По обе стороны от земли нет ничего, что могло бы объяснить передачу прав Виктора-старшего и Огастуса. Права бесполезны.

    — Вы сказали, что сейчас на земле нет нефти. А была она когда-нибудь? — спросил Джонатан. Джейден мог сказать, что все остальные в комнате думали в том же духе, что и его брат.

    — Нет, — ответил Джонас.

    — Честно говоря, я не вижу в этом никакого смысла, — сказал Джейден.

    Алекса кивнула, отвечая:

    — Потому что в этом и нет никакого смысла. Если там нет нефти, зачем Огастусу и Виктору-старшему передавать на нее права?

    Джонас пожал плечами:

    — Я боюсь, что единственный человек, который может дать тебе какие-либо реальные ответы, — это твой дедушка, Огастус. Если он ничего не может тебе рассказать, тогда…

    — Тогда мой дедушка, Виктор-старший, унес эти секреты с собой в могилу, — продолжил Вик.

    
Джейден позвонил Занай, как обычно, когда она выезжала с работы. Напряженный голос Джейдена просочился через динамики машины, тяжело упав Занай на грудь. Слова Джейдена еще сильнее напугали Занай — он попросил ее немедленно приехать к нему.

    — Все в порядке? — Занай переступила порог дома, как только Джейден открыл дверь. — Джейден, все в порядке? Что случилось? Все живы?

    Его проницательный взгляд пронзил ее насквозь.

    — Все живы. Просто сегодня был тяжелый день. Помнишь, я рассказывал тебе о нефтяных претензиях Хита Терстона на прилегающую землю между нами и Грандинами?

    Занай кивнула. Джейден вкратце рассказал ей об этом, когда пригласил ее на пикник.

    — Что-то изменилось?

    — К сожалению, нет. Мы думали, что сегодня у нас будет зацепка от нашего частного детектива, но так называемая зацепка только вызвала еще больше вопросов.

    — Мне жаль, Джейден. Это, должно быть, так расстраивает всех вас.

    Занай нежно поднесла руку к его лицу, позволив большому пальцу скользнуть по жесткой линии его заросшей щетиной челюсти. Джейден накрыл ее руку своей, прижимаясь щекой к ее руке, как будто это прикосновение было лекарством. Он взял ее руку в свою и запечатлел легкий поцелуй на ее ладони, прежде чем вывести Занай из прихожей и подвести их к большому кожаному дивану в центре гостиной.

    — Как бы сильно это меня ни беспокоило, я не поэтому попросил тебя прийти сюда.

    Занай наклонила голову, внимательно рассматривая Джейдена.

    — Занай, ты рассказала Стенфорду о нас?

    Занай быстро заморгала, когда пыталась осмыслить его вопрос.

    — Нет. С чего бы это мне?

    Теперь настала ее очередь напрячься. Занай нетерпеливо ждала, что Джейден скажет дальше.

    — Я не имею ничего против, даже если бы ты рассказала. Я не стыжусь ничего из того, что мы сделали, и тебе тоже не должно быть стыдно.

    Занай покачала головой, отстраняясь, пытаясь лучше понять то, что Джейден пытался ей сказать.

    — Как только ты познакомил меня со своей семьей, я это поняла. Джейден, что происходит?

    — Стенфорд встретил меня сегодня в городе. Он в курсе, что мы встречаемся, и предупредил меня держаться от тебя подальше.

    Лед растекся по венам Занай при упоминании ее отца. Ничего хорошего не было и никогда не будет от того, что ее отец проявляет интерес к чему-либо в ее жизни. Она боролась с холодной паникой. Думай, Занай. Думай.

    — Как он узнал? Мы ходили по городу, обедали, но так могут вести себя и просто друзья.

    — Он каким-то образом узнал, что мы были в Нью-Йорке. Я спросил, следит ли он за нами. Он не ответил.

    Занай боролась, чтобы подавить дрожь во всем теле, угрожающую разорвать ее. Что-то темное и злое появилось в его глазах, и на краткий миг она не смогла сказать, было ли это остаточным эффектом от встречи с ее отцом, или этот взгляд был направлен на нее.

    — Мы оба знаем, что Стенфорд это делает не из любви ко мне или попыток защитить меня. Так что, если ты злишься настолько, что чуть не скрежещешь зубами, он должен был сказать или сделать что-то большее, чем объявить о том, что ему известно о наших отношениях. Что случилось, Джейден?

    Джейден придвинулся ближе. Его тело все еще было напряжено от едва скрываемого гнева, бурлящего в нем. Но даже притом, что он был явно не в духе, его близость немного успокоила тревогу, с которой мозг Занай пытался справиться.

    — Он сказал мне держаться от тебя подальше. Я бы понял это, если бы он был просто отцом, защищающим свою дочь. Но в этом было что-то зловещее. Он обвинил меня в том, что я сплю с тобой, чтобы каким-то образом саботировать его бизнес и получить секретную информацию. Похоже, его не волновало, что я владелец ранчо, и единственная информация, которая меня интересует, связана с землей и домашним скотом.

    Занай опустила голову, стыд так сильно давил на спину и плечи, что все, что она могла сделать, — это откинуться на диванные подушки.

    — Мне так жаль, Джейден. Он не имел права говорить тебе что-то подобное. Я надеюсь, ты знаешь, что я не верю в этот бред. Ты бы никогда так со мной не поступил.

    Джейден наклонился и нежно поцеловал ее.

    — Я знаю, ты доверяешь мне, Занай. И я бы никогда не нарушил это доверие, используя тебя подобным образом.

    Джейден сжал ее руку, чтобы заверить, что его слова были правдой. Он опустил взгляд, прежде чем заговорить снова.

    — Послушай, Занай, — начал он, но не мог подобрать слова. Занай занервничала, и, уловив это, Джейден продолжил: — Я знаю, что он твой отец, но никто не должен мириться с его дерьмом.

    Страх окатил Занай ледяной волной. «Он расстается со мной». Мысль была настолько ясна в ее голове, что Занай испугалась, не произнесла ли эти слова вслух. Но поскольку Джейден никак не отреагировал, она решила, что промолчала. Ее грудь болела, как будто тиски сдавливали ее, не давая сделать вдох. Она знала, что в конце концов он уйдет. Она с самого начала знала, что была вызовом для Джейдена. Это единственная причина, по которой такой мужчина, как он, у которого были деньги, приятная внешность и который мог легко заполучить любую женщину, встречался с ней. Но хотя Занай снова и снова говорила себе, что в конце концов Джейдену станет скучно и он уйдет, мысль о том, что она может потерять его, не наслаждаться его беззаботностью и игривостью, потрясла ее до такой степени, что она вцепилась в подушки дивана, чтобы не упасть. Ее мозг продолжал выходить из-под контроля, и каким-то образом ее страх превратился в гнев, взяв ее под контроль прежде, чем она смогла остановить свои слова.

    — Значит, ты решил меня бросить? — Когда Джейден повернул лицо к ней, она закрыла глаза, не желая видеть его. — Всю свою жизнь я сталкивалась с тем, что Стенфорд ненавидел меня просто потому, что я была слишком некультурной, слишком комфортно чувствовала себя в «трущобах», как он это называет. Он всегда ненавидел меня за мою очевидную близость к тому, что он считает недугами бедности. Я привыкла к тому, что он отвергает меня, потому что я не люблю атрибуты богатства так, как он. Но я никогда не думала, что ты оттолкнешь меня по той же причине.

    Занай почувствовала, как Джейден напрягся на подушках рядом с ней. Наконец она нашла в себе мужество открыть глаза, полная решимости не позволить ему увидеть боль и разочарование, пронзающие ее душу.

    — Что, черт возьми, ты мне только что сказала?!

    Сбитая с толку, она подняла бровь, выпрямляясь на диване, пытаясь понять, что происходит. Она ожидала увидеть холод в глазах Джейдена. Но в глубине его взгляда пылала такая жуткая ярость, что это потрясло ее до глубины души.

    — Я устала извиняться за то, что не была той дочерью, которую он хочет. Я устала извиняться за то, что не родилась богатой, и за то, что хочу помочь людям, которые наиболее уязвимы, потому что это каким-то образом омрачает потребность богатых людей наслаждаться всем, что они могут купить за свои деньги. Так что, если ты собираешься порвать со мной, потому что я никогда не впишусь в твой мир, просто покончим с этим.

    Челюсть Джейдена отвисла, когда Занай впилась в него взглядом. Казалось, он был готов что-то сказать, но закрыл рот, сделав долгий, медленный вдох, как будто ему нужно было время, чтобы собраться с мыслями, прежде чем ответить ей.

    — Я был взбешен, потому что за те две минуты, что мы разговаривали с твоим отцом, он потратил полторы, чтобы ругать тебя. Стоять там и слушать неуважительную грязь, которую он извергал, действовало мне на нервы, — мышцы на лице Джейдена напряглись, — но теперь я злюсь совсем по другой причине.

    Огненный гнев, который Занай испытывала, уступил место ледяному страху. Неужели она что-то неправильно поняла?

    — Джейден…

    — Заткнись. — Слова были тихими, но такими властными, что она мгновенно подчинилась. — Ни единого чертова слова, пока я не закончу. — Огонь горел в нем, когда он наблюдал, как энергичная, красивая женщина, о которой он так заботился, обвиняет его в самом отвратительном поведении. — Занай, как ты могла хотя бы на мгновение подумать, что я разделяю мнение Стенфорда о тебе? После всего, что между нами было, как ты могла подумать, что меня волнует что-то столь тривиальное, как то, что ты — не одна из избалованных соплячек, рожденных в богатых семьях?

    — Джейден, я не имела в виду…

    — Черт возьми, ты это сказала! — Джейден выкрикнул эти слова. Он не был склонен кричать, особенно на женщин, мать воспитала его очень хорошо. Но сама мысль о том, что в чьих-то глазах он может быть таким поверхностным и лишенным элементарной человеческой порядочности, выводила его из себя. — Занай… — Джейден запнулся, когда встретил замешательство в ее глазах. Ее отец сформировал ее представление о богатых людях, сказал ей, что она не вписывается в общество и что с ней что-то не так из-за того, что она хочет быть рядом с людьми, которые не имеют средств. А теперь она думала также и про него, и Джейден не мог этого вынести. — Знаешь что? Я собираюсь показать тебе кое-что. Пойдем со мной.

    Он схватил ее за руку, поднял с дивана и повел вверх по лестнице к зеркалу в своей спальне.

    — Что ты видишь? — Голос Джейдена прозвучал резче, чем ему хотелось, но он не извинился за это. Он был слишком зол на Стенфорда за то, что тот настроил дочь против таких людей, как он, и он был зол на Занай за то, что она купилась на бред своего отца. Это прекратится сегодня вечером. — Скажи мне, что ты видишь, Занай.

    — Я вижу себя.

    Джейден покачал головой, скрестив руки, чтобы держать их подальше от нее. Как бы он ни был зол сейчас, он не мог доверять себе, чтобы не попытаться вразумить ее.

    — Нет. Ты не видишь себя, потому что, если бы ты видела, ты бы знала, что все ангелы на небесах не смогли бы рассказать мне о тебе ничего такого, что заставило бы меня желать тебя меньше. Единственное, во что Стенфорд заставил меня поверить сегодня, так это то, что стоит рискнуть арестом, но выбить этому самодовольному сукину сыну все зубы.

    Джейден разжал руки, подходя ближе к ней. Наклонившись к ее уху, как будто он шептал драгоценный секрет, Джейден произнес:

    — Я так люблю тебя, Занай, что был готов побить твоего отца за неуважение к тебе.

    Занай дрожала, разжигая его страсть. Но когда Джейден встретился с ней глазами в зеркале и увидел ту же страсть, он понял, что у него нет ни единого шанса уйти сейчас.

    — Я чертовски хочу тебя, прекрасная женщина. Ты мне нужна, как воздух. Как ты смеешь предполагать, что мое богатство и положение в этом сообществе важнее для меня, чем ты? Мне было бы все равно, если бы ты не вписывалась в мой мир, что, кстати, очень далеко от истины. Я бы в мгновение ока отвернулся от всего этого дерьма, только чтобы быть с тобой.

    Джейден позволил своему большому пальцу путешествовать по гибкой линии ее шеи, наслаждаясь ощущением ее учащенного пульса под кожей. Другой рукой он обхватил ее за талию, прижимая к себе, чтобы она могла почувствовать его, почувствовать, что она сделала с ним, просто находясь рядом.

    — Я называю тебя королевой не потому, что это мило, Занай.

    Он расстегнул ее платье и наблюдал в зеркало, как оно соскользнуло с ее тела, обнажив твердые соски сквозь кружевные чашечки бюстгальтера. Боже, она была совершенством! Стоя так близко, он не мог устоять перед желанием провести рукой по ее бедру! Его пальцы двигались вниз, пока не встретились с влажным жаром ее лона, вызвав стон у них обоих.

    — Я называю тебя королевой, потому что, нахожусь ли я в твоем присутствии или вне его, единственное, что я хочу делать, — это служить тебе, радовать тебя, защищать тебя, поклоняться тебе, жертвовать ради тебя.

    Движения его пальцев усилились, и бедра Занай инстинктивно двигались навстречу удовольствию.

    — Моя преданность тебе является доказательством того, что ты — королева. Я собираюсь опровергнуть всю ложь, в которую Стенфорд Джеймс заставил тебя поверить. Ты — сильная и сострадательная женщина, которой я не могу насытиться.

    Занай оседлала пальцы Джейдена, ее голова откинулась ему на грудь, и она застонала. Когда Занай закрыла глаза, он поднял свободную руку к ее горлу, слегка надавливая на него, и сказал ей на ухо:

    — Открой глаза. Я хочу, чтобы ты увидела, что ты делаешь со мной, что делает со мной твое удовольствие.

    Занай подчинилась, и это сделало его член таким твердым, что джинсы стали неприятно давить. Она была близка к кульминации, Джейден мог сказать это по дрожи ее бедер и отчаянию в ее широко раскрытых глазах. Он убрал руку с ее горла и положил на грудь, пощипывая сосок, когда Занай напряглась, стремясь к оргазму.

    — Сделай это, — прошептал Джейден, его голос был низким и грубым, — смотри, как ты кончаешь для меня. Смотри, что я вижу каждый раз, когда ты позволяешь мне вот так прикасаться к тебе. Посмотри, какая ты красивая и сильная. — Он прикусил зубами ее ухо, подводя Занай к грани блаженства.

    Она закричала, когда достигла оргазма.
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Джейден отнес Занай к своей кровати. Увидев себя в зеркале, такую раскрепощенную и уверенную в себе, она решила, что больше никогда не упустит ни одного мгновения счастья, погрязая в постоянных сомнениях, которыми Стенфорд кормил ее большую часть жизни. Занай наконец поняла, что Джейден хотел донести до нее. Он хотел ее. За этим не стояло никакого плана, и ему было наплевать на то, что скажут по этому поводу богатые и знаменитые жители города. Все, чего он хотел… была она.

    Джейден, быстро сняв с себя одежду, расположился между ее ног, перенеся вес на руки, нависая над ней.

    — Каждый раз, когда я вижу, как ты демонстрируешь свое неверие в меня, я словно получаю удар под дых. Я сделал все, что мог, чтобы показать тебе, что ты значишь для меня, и я искренен. Тот факт, что ты все еще думаешь, что я мог бы играть с тобой в игры, это оскорбление, и, честно говоря, это действительно выводит меня из себя. Ты назвала меня лжецом. Я больше не позволяю тебе сомневаться в моих мотивах, в моей честности. Это так просто, — его голос понизился, глубокий баритон пронзил ее, разрывая все сомнения, — я хочу тебя, потому что ты для меня — все, Занай.

    Джейден произнес ее имя шепотом, словно оно было молитвой. Это придало Занай смелости, заставляя тянуться к нему, обхватывать руками его широкую грудь и притягивать к себе. Она обвила Джейдена ногами и, к его удивлению, оказалась на нем верхом.

    Занай могла понять потрясение в его глазах. Она так долго сдерживалась, позволяя проявиться лишь проблескам своей истинной сущности, опасаясь, что он отвергнет или, что еще хуже, высмеет ее. Но сегодня вечером она перестала сдерживать себя. Желание, горящее в его глазах, было единственным разрешением, в котором она нуждалась, чтобы делать то, что она хотела. И прямо сейчас она хотела побаловать себя удовольствием, которым был Джейден Латтимор. Она начала с того, что захватила его рот в свой. Не было ни колебаний, ни преамбулы, только явное вожделение. Ее губы были настойчивыми, требуя проникновения, которое он охотно дал ей. Его уступчивость была топливом для пламени потребности, пожиравшей ее. Стремясь утолить жажду внутри себя, она оторвала свои губы от его, целуя его шею и грудь, облизывая и покусывая его великолепную темную кожу. Она спустилась вниз по его торсу, пока не добралась до грубой поросли волос в паху.

    — Занай, ты не…

    Она не дала ему шанса закончить предложение. Она была полна решимости взять то, что хотела, и единственное, чего она хотела, — это поглотить удивительного мужчину под ней. Она нетерпеливо продолжила, облизывая его по всей длине от корня до кончика, наслаждаясь дрожью его тела и грязным ругательством, сорвавшимся с его губ. Удовлетворенная тем, что он был так же увлечен происходящим, как и она, Занай обвела языком головку, собирая жемчужину его возбуждения, постанывая от восторга. Слишком голодная, чтобы задерживаться, она обхватила рукой основание его члена, наслаждаясь ощущением его толщины в ладони, и медленно взяла его в рот, внутренне радуясь долгому стону удовлетворения, сорвавшемуся с его губ. Занай начала ритмичные движения, которые заставили Джейдена раздвинуть ноги. Он уперся ступнями в матрас, и его бедра присоединились к чувственному ритму, который она установила. Занай ускорила темп, положив одну руку на основание его члена, а другой нежно сжимая яички.

    — Занай…

    Это было предупреждение, смешанное с мольбой, и все в ней хотело ответить на его потребность дать им обоим то, чего они так отчаянно желали. Она взглянула на него, наслаждаясь прекрасным напряжением мышц его тела, его лица, искаженного удовольствием, понимая, что никогда в жизни не была так возбуждена и не чувствовала себя такой сильной.

    Джейден запустил пальцы в ее волосы, когда толкнулся вверх, выкрикивая ее имя резкими, ломаными слогами, проваливаясь в блаженство. Занай прижалась к его плоти, когда его тело расслабилось под ней. Она отпустила его, прокладывая поцелуями дорожку вверх по его телу, обратно к его рту, наслаждаясь тем, как он прижался губами к ее губам с таким отчаянием, даже испытав такое мощное освобождение.

    Когда они, наконец, оторвались друг от друга, в глубине его глаз было что-то настолько сильное, что она чуть не отстранилась. Он запустил пальцы в ее волосы, убедившись, что она не сможет отвести взгляд, когда заглянул ей в душу и сказал:

    — Я люблю тебя.

    У нее не было шанса ответить. Он снова поцеловал ее, отключив ее мозг и уничтожив все страхи, которые пытались заполнить ее пугливое сердце. И когда он прижал ее к себе, она поняла, что это именно то место, где ей нужно быть. В его объятиях, где ничто и никто во внешнем мире не мог прикоснуться к ней.

    
* * *

    
Дневной свет просачивался сквозь занавески в спальне Джейдена, вырывая его из дремоты. Он потянулся, улыбаясь восхитительной боли от того, что позволил Занай использовать его тело так, как она хотела. Он был уверен, что синяки и царапины проявятся позже, но ему было наплевать на это. Она взяла все, что хотела. Она не просила, она взяла, и это бешено разожгло его желание, что его член поднимался с каждым знойным воспоминанием, которое танцевало под его закрытыми веками. Он перевернулся, его руки инстинктивно потянулись к теплой плоти. Когда всем, что он почувствовал, была прохладная постель, Джейден сел, оглядывая комнату в поисках своей королевы.

    В коттедже было тихо, и Джейден понял, что он один. Он быстро взглянул на часы и увидел, что было чуть позднее семи утра. Он проигнорировал растущее в груди разочарование, потянулся за телефоном и обнаружил, что его ждет сложенный листок бумаги от Занай. Сверху было только одно слово: «Спасибо». В этом слове была окончательность, которая опустошила его. Джейден не мог дышать, не мог пошевелиться, мысль о том, что он может потерять ее, била, как безжалостный выстрел в тело, ломая что-то жизненно важное внутри его. Он снова лег, размышляя над иронией ситуации. Он хотел, чтобы она была уверена в себе, признавала свою ценность. И теперь, когда это сделала, она нашла в себе силы оставить его и его чувства позади. Он даже не пытался это отрицать. Он любил ее. Он сказал это прошлой ночью. Его сердце принадлежало ей, и мысль о том, что она, возможно, не захочет этого, заставила его лежать в постели, уставившись в потолок, гадая, как он собирается со всем этим справляться, если ее записка была прощальной. Решив, что лучше знать правду, чем строить догадки, он развернул записку и прочел.

    
Занай открыла дверь в дом, в котором она жила со своим отцом и его женой, медленно осознавая все вокруг себя. На стенах не было ее фотографий, никаких моментов из ее детства, выставленных с гордостью. Как будто она вовсе и не жила в этом доме. Осознание заставило ее вздрогнуть. Это был не ее дом. Люди, которые жили здесь, не были ее семьей. Она шагнула дальше в дом. Увидев, что гостиная и кухня пусты, она направилась в офис Стенфорда, расположенный в одной из самых отдаленных частей дома. Она постучала в дверь и, не дожидаясь ответа, открыла ее и переступила порог. Ей было все равно, что он делал по ту сторону двери, Стенфорд найдет время, чтобы услышать то, что она хотела сказать.

    — Смотрите, кто явился. Поскольку я не видел твоей машины прошлой ночью, я предполагаю, что ты провела ночь с этим парнем Латтимором, не так ли?

    Занай не удостоила его вопрос ответом. Она была взрослой и наконец поняла, что могла не делиться тем, чем не хотела, и не имело значения, что человек, задающий вопрос, был ее отцом.

    — Ты перешел все границы, обвинив Джейдена в попытке использовать меня, чтобы добраться до тебя.

    Стенфорд взглянул на нее, небрежно фыркнув.

    — Ты действительно пришла сюда, чтобы защитить своего любовника? Я предполагаю, что именно поэтому ты нашла в себе смелость ворваться в мой офис и сделать мне выговор.

    Слово «выговор» было пропитано насмешкой. До Джейдена она бы съежилась под тем взглядом, который сейчас бросал на нее отец. Но сегодня она была самостоятельной женщиной и не собиралась позволять ему поливать грязью ее или Джейдена.

    — Сказать тебе, что ты вел себя некультурно, оскорбив Джейдена и меня, не значит делать тебе выговор. Я говорю тебе, что ты был не прав.

    — Я был не прав? — Брови Стенфорда взлетели к линии роста волос, когда вопрос повис в воздухе. — Я отдам должное этому молодому человеку. Он действительно заставил тебя поверить, что ты нечто большее, чем пустышка, которой на самом деле являешься.

    Эти слова должны были ранить, но Занай уже не была той маленькой девочкой, которая искала одобрения своего отца. Став взрослой, она поняла, что одобрения она никогда не получит.

    — Держись подальше от Джейдена. Мои отношения с ним тебя не касаются.

    — Ты приходишь в мой дом и говоришь мне, что мне делать, а чего нет? Маленькая девочка, ты забываешься. Ты — никто, и это я решаю, что тебе делать, а что — нет. И моя благожелательность достигает своего предела.

    Грубая и ослепляющая истина открылась ее глазам. Этот человек, ее собственный отец, считал, что она должна подчиняться ему.

    — Если бы ты очистила свою голову от всего этого мальчишеского обаяния, ты бы поняла, что я на самом деле пытаюсь защитить тебя. Мы оба знаем, что ты не во вкусе этого человека. Какая еще у него могла быть причина быть с тобой, кроме как добраться до меня?

    Занай опустила взгляд в пол не потому, что боялась посмотреть на Стенфорда; даже не потому, что ее задели его жестокие слова. И снова сожаление наполнило ее, когда подумала о том, сколько времени она потеряла, беспокоясь о мнении этого мужчины.

    — Если бы ты поддержал меня и проявил хотя бы малую толику веры в меня, это бы тебя убило?

    — Это бы тебя убило, если бы ты дала мне хоть один повод для веры в тебя!

    Нрав этого человека был невыносим. Почему Занай была удивлена, она не знала. Стенфорд никогда не проявлял к ней никакой доброты.

    — Почему ты ненавидишь меня? Что я такого сделала, что ты меня разлюбил?

    Он небрежно переплел пальцы вместе, как будто они вели обычную беседу, которая не имела никаких последствий.

    — Ты слаба, Занай, а я презираю слабость. Я изо всех сил старался избавить тебя от этого, но ничего не получалось. Я отдал тебе все, а ты не удостоилась поблагодарить меня. Ты слишком похожа на свою мать. Ты все еще не можешь найти в себе силы. И точно так же, как ее, мир сожрет тебя и выплюнет, потому что ты сломленная. Попомни мои слова, пройдет совсем немного времени, и ты выберешь легкий путь, как это сделала она.

    Упоминание о ее матери в таком контексте вызвало у Занай бурю ярости в крови.

    — Ты довел мою мать до самоубийства, а затем нажился на ее смерти. Никогда больше не говори о ней так. Ты — бессердечное создание, которое никогда не заслуживало красоты и изящества, которые она воплощала. Мое единственное утешение в том, что жизнь накажет тебя гораздо сильнее, чем я могу. Когда это произойдет, поверь, что я сяду на стул и буду жевать попкорн, наблюдая, как все, что ты ценишь, сгорает дотла.

    Возможно, это было немного драматично, но Занай говорила искренне каждое слово этой тирады. Она не знала, как и когда, но ее отец получит по заслугам. Зная, как страдала ее мать из-за их ядовитых отношений, Стенфорд Джеймс должен был сгореть в аду.

    — Впечатляет, — он кивнул, устраиваясь поудобнее на своем сиденье, — но с меня хватит.

    Ты прекратишь общаться с Латтимором, и все. Он либо пытается вмешаться в мой бизнес, либо, что еще хуже, он и ему подобные хотят выставить меня в плохом свете через тебя. В любом случае я слишком усердно работал, чтобы позволить Латтиморам что-то у меня отнять.

    — Ради бога, он владелец ранчо. Что ему могло понадобиться от твоего бизнеса?

    Стэнфорд пожал плечами:

    — Не знаю. Мне все равно. Но такой человек, как он, ни за что не спустится со своего трона, чтобы валяться в канаве, если это не принесет ему пользы.

    Его эгоцентричная паранойя не имела абсолютно никакого смысла. Занай поняла, что попытка копнуть глубже не даст никаких результатов, поэтому она наклонила голову и спросила:

    — Это твое последнее слово?

    Занай напряглась, как будто ожидала удара. Стенфорд никогда не поднимал на нее руку за всю ее жизнь. Это не означало, что он не оставил неизгладимых следов в ее душе.

    — Это мое последнее слово.

    — Что ж, — фыркнула она, — это очень плохо. Потому что я ни за что на свете не позволю уйти лучшему, что когда-либо случалось со мной. Особенно для какой-то воображаемой угрозы, которую состряпало твое подсознание. Вопреки тому, что бы ты ни придумал, ты не соперник Латтиморам. Ни в финансовом плане, ни в человеческом. У тебя нет способов воздействовать на этих людей. Да и на меня тоже. И я отказываюсь слушать твою чушь еще хоть минуту.

    Кривая усмешка расползлась по лицу Стенфорда, пока не превратилась в злобный смех, который должен был запугать ее.

    — Занай, я потратил на тебя уже много времени. С меня хватит. Это мой дом, ты моя дочь, и ты будешь повиноваться мне. В противном случае ты можешь оставить ключ на столе и убираться ко всем чертям.

    Она посмотрела в его бездушные глаза и поняла, что ее отец говорил всерьез. Мысль о потере дома должна была напугать ее, должна заставить сдаться. Но когда она увидела, с каким удовольствием отец издевался над ней, она поняла, что есть судьба похуже, чем быть выгнанной из дома Стенфорда. В частности, на ум пришла угроза потерять себя навсегда, если она останется у него под каблуком. Занай не могла этого сделать. Она не могла больше ни минуты сомневаться в себе и подвергаться издевательствам со стороны так называемой семьи. Не говоря больше ни слова, Занай сняла ключи от дома с металлического кольца и повернулась к двери.

    — Не возвращайся. Даже не думай о том, чтобы взять что-нибудь из своей комнаты. Если это в моем доме, значит, это мое.

    И снова Занай не сказала ни слова, она просто открыла дверь и шагнула через нее в свое будущее.

    Теперь все, что ей нужно было сделать, — это убедить Джейдена быть частью ее будущего, и все будет хорошо. И когда она вышла из дома, улыбаясь теплому техасскому солнцу, стоящему высоко в небе, она поняла, что, как бы это ни было больно, но даже если Джейден откажется, она будет жить. Она была достаточно сильна, чтобы противостоять всему, что встречалось на ее пути.
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     Глава 15
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Джейден сидел за своим столом, держа сложенный листок бумаги между пальцами, как будто это была бомба замедленного действия. Каждый раз, когда он открывал его, перечитывая снова и снова, чтобы убедиться, что прочитал правильно, ему казалось, что таймер отсчитывает время с каждым ударом его сердца.

    «Дорогой Джейден, спасибо тебе за то, что показал мне, кто я есть. Прости, что ухожу, не попрощавшись, но мне нужно кое-что сделать, кое-что, что я слишком долго откладывала. Это был трусливый способ убежать, как вор в ночи, но, если бы я увидела твой властный взгляд или твою теплую улыбку, я бы ни за что не смогла добровольно уйти от этого даже на несколько коротких мгновений».

    Джейден сидел с письмом в одной руке и телефоном в другой, переводя взгляд с одного на другой. Он не знал, что делать, он хотел позвонить и потребовать ответов, но в глубине души он знал, что, если услышит голос Занай, ему придется умолять ее вернуться. И он не мог этого сделать. Он бы этого не сделал. Конечно, Джейден хотел ее. Нет — он нуждался в ней. Он нуждался в ней, заключенной в его объятия, так же как его мозг нуждался в кислороде. Но если бы он попросил Занай вернуться, он никогда бы не узнал, хочет ли она сама быть вместе с ним. После всего, после каждого мгновения наслаждения, которое они выжали из тел друг друга, после того, как он обнажил перед ней свою душу всеми известными ему способами, она все равно ушла. Единственным выходом для него сейчас было уважать ее решение и оставить ее в покое. В противном случае он был бы ничем не лучше ее отца, который пытался контролировать ее, манипулируя ею, заставляя поверить, что она недостойна его любви. Он никогда бы так с ней не поступил. С этим твердо принятым решением единственное, что могло сделать его больное сердце, — это продолжать изливать свою любовь и радость, пока его внутренности не превратятся в кровавое, неоперабельное месиво. Он подумал о том, насколько сломленным он был в этот момент, и его лицо исказилось в насмешливой усмешке. Он сказал себе и Занай, что это было просто для забавы. Но каким-то образом весь его мир перестал вращаться, потому что она ушла.

    Вдалеке он услышал стук во входную дверь, но не смог найти в себе сил встать и ответить на него. Кто бы ни был по ту сторону двери, Джейден знал, что не хочет никого видеть. Он не годился для компании, особенно с кем-то из членов семьи, кто мог бы с одного взгляда понять, что что-то не так. Как он мог объяснить, что он, мастер расслабленности и невозмутимости, настолько обессилел из-за женщины, что каждый вдох казался непосильным занятием? Стук не прекращался, усугубляя его и без того скверное настроение. Он заставил себя подняться на ноги, заставляя пол вибрировать от тяжести его шагов.

    — Джонатан, если это ты, я беру выходной.

    Его брат не ответил, поэтому Джейден рывком распахнул дверь, едва не потеряв равновесие, когда увидел, кто был с другой стороны.

    — Джейден, ты в порядке?

    Вид Занай был как вода для человека, бесцельно блуждающего по пустыне. Он протянул руку, желая увидеть, реальна ли она или это жестокий мираж, созданный его разбитым сердцем, но остановился на полпути между ними.

    — Что ты здесь делаешь?

    Нахмуренные брови Занай сошлись на переносице, когда она пристально посмотрела на него:

    — Разве ты не прочитал мою записку?

    Джейден ответил со слабым смехом, который был наполнен сарказмом:

    — Конечно, прочитал.

    Он отошел от двери, оставив ее открытой, чтобы Занай могла войти, если захочет. Даже сейчас, когда он страдал от этой странной смеси гнева и потребности, он не мог найти в себе силы отвернуться от нее. Он плюхнулся на диван, вытянувшись во всю длину, так что Занай пришлось сесть на одно из кресел. Ее запах уже был слишком соблазнительным, находиться с ней достаточно близко, чтобы к ней можно было прикоснуться, было невыносимо.

    — Ты же собралась уйти от меня. Зачем вернулась?

    Боже, он чувствовал едкую горечь на своем языке с каждым произнесенным словом. Она изменила его на химическом уровне, и теперь его мозг тупел от разочарования и боли, из-за чего он не мог сдерживать свою речь и скрывать эмоции в словах.

    — Уйти, чтобы кое о чем позаботиться, — ответила Занай, притягивая его взгляд к себе. Было что-то в том, как она произнесла эти слова, что заставило Джейдена задуматься, не упустил ли он что-то важное в записке.

    — Но в твоей записке сказано, что ты уехала.

    — Ненадолго, да. Мне нужно было увидеть Стенфорда этим утром и уладить кое-какие дела, прежде чем я смогу вернуться сюда. Я надеялась, что ты все еще будешь спать, и я смогу незаметно проскользнуть обратно к тебе в постель. Но я не знала, что замок запирается автоматически… А у меня не было ключа, отсюда и громкий стук.

    Джейден сел, встретившись с ней взглядом, пока обдумывал то, что она сказала.

    — Ты собиралась вернуться?

    Джейден мог видеть момент, когда что-то щелкнуло в голове Занай, как будто она наконец поняла его слова. Она встала и медленными шагами преодолела небольшое расстояние от своего кресла до дивана, на котором сидел Джейден. Добравшись до него, она опустилась на колени между его ног, положив руки ему на бедра.

    — Ты думал, я не вернусь? — Это было сформулировано как вопрос, но строгий блеск в ее глазах превратил это в утверждение. — Джейден, ты вчера сказал мне очень важные слова. Позволь мне отплатить тебе тем же. Нет ничего и никого, кто когда-либо заставит меня уйти от тебя. Больше нет. Я потратила так много времени, сосредоточившись на проблемах других, чтобы избежать решения своих собственных проблем. Как бы сильно я ни любила свою работу и то хорошее, что она приносит, она стала щитом от ран, которые я всю жизнь пыталась скрыть.

    Джейден открыл рот, чтобы заговорить, но Занай подняла руку, заставляя его замолчать.

    — Пожалуйста, — взмолилась она, — позволь мне разобраться с этим, пока я еще могу.

    Джейден коротко кивнул ей в ответ, и она продолжила:

    — Сомнения в тебе и в себе в придачу, все это было потому, что я боялась превратиться в свою мать. Ты вложил в меня свою веру, и это было не напрасно. Когда я узнала, что мой отец пытается встать между нами, я уже не боялась.

    Вместо этого я разозлилась и высказала ему все, что думаю. Я дала ему понять, что он не сможет настроить тебя против меня. Что ты никогда не уйдешь из-за того, что он сказал. Что я никогда не отпущу тебя по его приказу.

    — Вряд ли он адекватно на это отреагировал.

    — Нет, конечно. Он пытался запугать меня.

    Джейден напрягся, мысль о том, что Стенфорд или кто-либо другой причинит Занай вред, заставила каждый его мускул напрячься, готовясь к драке. Но она подняла руку к его щеке, нежно потирая большим пальцем кожу, медленно прогоняя его гнев.

    — Запугать не вышло, поэтому он вышвырнул меня из дома.

    Джейден закрыл глаза и сделал медленный, глубокий вдох, изо всех сил стараясь держать свой гнев под контролем. Гнев затуманил его разум, и он отчаянно нуждался в ясной голове, чтобы выслушать то, что Занай хотела ему сказать.

    — Ты забрала вещи? Можешь пока оставить их у меня.

    — Спасибо за заботу, — она наклонилась и коротко поцеловала его, — но он не позволил мне ничего забрать.

    — Твои вещи, Занай…

    — Это просто вещи, Джейден.

    Ее улыбка была такой яркой и очаровательной, что он не увидел в ней ни боли, ни переживаний. Что бы ни произошло между Занай и ее отцом, это, похоже, не вызвало огорчения.

    — Я всегда знала, что Стенфорду рано или поздно надоест, что я путаюсь под ногами. Поскольку мне не приходилось платить за квартиру, живя с ним, я скопила достаточно денег, чтобы обзавестись собственным жильем. Все действительно важные вещи, такие как драгоценности и памятные вещицы, доставшиеся от матери, мое удостоверение личности, мои дипломы и лицензии, я давным-давно положила в сейф. В том доме остались только одежда и вещи, которые можно легко заменить. И поскольку моя лучшая подруга владеет бутиком одежды, подобрать новый гардероб не будет проблемой.

    Джейден хотел что-то сказать, но она приложила нежный палец к его губам, заставляя его замолчать, прежде чем слова успели сорваться с языка.

    — Тебе не нужно беспокоиться обо мне, Джейден. Та хрупкая женщина, которая боялась жить своей жизнью за пределами тюрьмы, в которую ее запер Стенфорд, она ушла.

    В ее глазах была решимость, какой он никогда раньше не видел. Сила, которая, казалось, всегда кипела где-то под поверхностью, сейчас была проявлена в полной мере, опьяняя его чувства.

    — Я уже связалась с риелтором. Завтра я начну искать квартиру. Мне просто нужно где-нибудь переночевать сегодня.

    Джейден быстро поднял Занай с пола, усадив к себе на колени, затем обхватил рукой ее затылок, притягивая к себе. Прежде чем она успела сказать еще хоть слово, его губы прижались к ее губам в яростном поцелуе, от которого у него закружилась голова. Эта женщина, эта умная, сексуальная и бесконечно способная женщина наконец-то стала самостоятельной, и стала еще сексуальнее.

    — Отмени это.

    Она отстранилась, ее темный вопрошающий взгляд упал на его лицо.

    — Отменить что?

    — Встречу с риелтором. Оставайся здесь.

    Он притянул ее к себе для еще одного поцелуя. Теперь она была свободна. Наконец-то свободна, чтобы полностью принадлежать себе, и он не хотел пропустить ни секунды этого.

    — Ты имеешь в виду, не на одну ночь?

    — Я имею в виду, переезжай ко мне.

    — Я не мо…

    Он снова поцеловал ее, останавливая любую чушь, которую она собиралась сказать.

    — Я люблю тебя, Занай. Больше, чем я думал, что когда-либо смогу любить. Я хочу, чтобы ты была со мной все время. Если это не то, чего ты хочешь, или если ты не чувствуешь того же самого, я, конечно, пойму. Но мне нужно, чтобы ты знала, что мои намерения — быть с тобой, и только с тобой. Просто дай мне шанс, и я докажу тебе, как много ты для меня значишь.

    Занай убрала его руку со своей шеи, уткнувшись в нее щекой и простонав его имя. И то, как каждый слог слетал с ее полных, мягких губ, заставляло Джейдена хотеть ее еще сильнее. Но перво-наперво ему нужно было убедить Занай, что ее место здесь, рядом с ним.

    — Ты уже доказал мне это, Джейден. Теперь я хочу тебе кое-что сказать. — Она пристально посмотрела на него, как будто хотела убедиться, что завладела всем его вниманием. Правда, ей не нужно было беспокоиться об этом — внимание Джейдена всегда было приковано к ней. — Я люблю тебя, Джейден. — Эти четыре слова, произнесенные так тихо, раскололи его грудь, оставив его сердце уязвимым и незащищенным. — Я ничего так не хочу, как провести с тобой остаток своей жизни, — продолжила Занай.

    — Это прозвучало как предложение, — хитро глядя на нее, сказал Джейден.

    Занай тихо хихикнула.

    — Жить вместе, а не жениться. По крайней мере, пока. Давай посмотрим, понравится ли нам жить вместе, прежде чем будем строить более серьезные планы.

    Томное ощущение счастья, струящегося по нему, изогнуло его губы в игривой улыбке.

    — И тогда ты мне подаришь кольцо?

    — Тогда, — Занай сделала паузу, наклоняясь, чтобы поцеловать его, скользнув языком в его жаждущий рот, — тогда я дам тебе все, что ты захочешь.

    — Ну, поскольку ты не даришь мне кольцо прямо сейчас, может быть, ты хотя бы примешь от меня небольшой подарок.

    Джейден наклонился, чтобы открыть ящик кофейного столика, и вытащил красную шкатулку для драгоценностей. Он протянул ее Занай, и ее лицо озарилось предвкушением. Она осторожно открыла шкатулку, и ее глаза остекленели от благоговения перед тем, что она обнаружила внутри.

    — Джейден, когда ты… Почему?…

    Он взял у Занай открытую коробочку, снял ожерелье с подушечки и осторожно надел ей на шею, пока она поправляла волосы.

    — После того, как ты так хорошо вписалась в мою семью на пикнике, я понял, что хочу, чтобы ты была рядом со мной как можно чаще. И я хотел быть рядом с тобой. Поэтому я дал ювелиру фотографию серьги, которую ты тогда потеряла, и попросил его создать ожерелье. Я хотел подарить тебе что-то, что напоминало бы обо мне и о том, как мы встретились, и чтобы это было близко твоему сердцу.

    Слезы потекли по лицу Занай, когда неуверенная улыбка изогнула ее губы.

    — Это потрясающе, — прошептала она, — мне очень нравится. Я люблю тебя.

    Его сердце заколотилось в груди, лишая его дыхания и способности говорить. Эта женщина изменила его, заставила стремиться к чему-то большему, чем «хорошо провести время». Она навсегда вложила в него свою любовь. Его красная королева наконец-то прибыла, чтобы править его сердцем, и он не мог быть счастливее.

    — Да, доктор Джеймс, — он подкрепил свои слова мягкими поцелуями вдоль изгиба ее шеи, — это именно то, что я хотел услышать.
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